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NLITED O1 REPORT

1. Introduktion

1.1. NLITED projektet

New Level of Integrated TEchniques for Daylighting education (NLITED) &r ett utbildningsprojekt som
medfinansieras av  Erasmus+ programmet fran Europeiska Unionen (Project Ref:
2020-1-1T02-KA203-079527). Projektets mal ar att forbattra kunskapen om dagsljus for bade

studenter och yrkesverksamma inom byggsektorn.

NLITED &r ett forslag till ett nytt utbildningsprojekt med foljande mal:
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- fylla befintliga kunskapsluckor genom att introducera en omfattande blandad inlarningsmodell for
kunskap och béttre integration av dagsljus i arkitektoniska projekt, fran teori till toppmoderna
dagsljussimuleringar.

- ©6ka medvetenheten och kunskapen bland experter inom omradet om brister i kunskapsoverféring

inom BPS-omradet.
Det strategiska partnerskapet:

Konceptet for NLITED har utvecklats av ett partnerskap mellan fyra europeiska universitet: Fyra

universitet fran olika europeiska lander genomfér dess genomférande.
¢ Universita Niccolo Cusano - Italien (Ledare)

¢ Danmarks Tekniske Universitet — Danmark

o Politechnika Gdanska — Polen

¢ Lunds Universitet — Sverige

De fyra partner som ar involverade i genomférandet av utbildningspaketet representerar tre distinkta

europeiska geografiska omrdden som star infor olika utmaningar inom dagsljusdesign.

e Nordiska lander (Danmark, Sverige) star infor utmaningar med dagsljusdesign pa grund av den
starkt vaxlande tillgangen pa dagsljus under aret och laga solvinklar, vilket 6kar, t.ex., risken for
blandning.

e Centrala europeiska lander (Polen) maste hantera ofta molniga himlar och stindigt vaxlande
vaderforhallanden.

e Syd-europeiska lander (Italien) star infér utmaningar nar det galler 6verdriven solvdarmevinst

under vissa manader.

Utover de huvudsakliga akademiska partner har ett lokalt natverk av intressenter byggts upp for varje
deltagande land. Deras roll ar att sakerstalla att utbildningsférslaget kan ha en verklig inverkan pa det
sociala sammanhanget i de involverade territorierna. De har inkluderats som associerade partners

och delats in i fem kategorier:

e Universitet

e Byggnadsforeningar
o Byggforetag

e Dagsljusforeningar

e Spridningssektorn sasom facktidskrifter, professionella magasin (Figur 2).

Associerade partners ar involverade i att definiera utbildningsbehov, rekrytera elever och

marknadsfora forslaget samt dess resultat.
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Figure 1. NLITED-ndtverket inkluderar associerade nationella partners. Dessa dr andra universitet (UN), byggnadsféreningar
(BA), byggféretag (BC), dagsljusféreningar (LA) och organ fran spridningssektorn (DS).

NLITED
network
system

1.2.Investigationen O1

NLITED-projektet genomférde workshops i Danmark, Italien, Polen och Sverige, dar en mangsidig
grupp av yrkesverksamma, forskare och projektpartners deltog. Undersokningen baserades pa
workshops och en onlineundersékning. Workshopparna syftade till att ge vardefulla insikter i faltet
for dagsljusdesign over fyra europeiska lander. Workshoppar ar ett vardefullt initiativ for att forsta
dagsljusdesignens nuvarande tillstand och framtida trender 6ver dessa europeiska lander. Den
sammanslagna sammanfattningen visar den rika mangfalden av perspektiv och expertis som bidrog

till NLITED-projektets effektivitet.

2. Experterna

2.1. Danmark

Tre workshops med tolv yrkesverksamma fran atta foretag organiserades i Danmark. Workshopparna
inkluderade fran minst tva till hogst fem yrkesverksamma. Fér de tva forsta workshopparna
representerade alla deltagare olika foretag, medan den sista workshopen endast representerades av

en organisation, vilket berodde pa tva avbokningar fran inbjudna fran industrin.

Halften av deltagarna kom fran industrin, som representerades av arkitektstudios, konsultfirmor och

tillverkningsforetag av fonster och solskydd. Alla féretag dr av medelstor till stor storlek. De foretag
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som representerades var VELUX, Kungliga Danska Akademin, VIA University College, KHR Arkitektur,

MicroShade, Henning Larsen Arkitekter, MOE, Arkitema.

Koénsfordelningen bland de yrkesverksamma som inbjods till de danska workshopparna var
balanserad — 6 kvinnor och 6 man. De flesta yrkesverksamma hade mer dn 10 ars erfarenhet av att
arbeta med dagsljusdesign, vilket ocksa hade en inverkan pa de aldersgrupper som representerades
eftersom, aterigen, den stora majoriteten var 6ver 40 ar. Deltagarna fran industrin hade blandade

roller, allt fran chefer till designers.

Table 1. Bakgrundsinformation om de danska yrkesverksamma som deltog i workshopparna. Erfarenhetsar med
dagsljusdesign och dldersklass bér tolkas som en grov tolkning (ingen direkt fraga stdlldes). Yrkesverksamma som inte direkt
arbetar med dagsljus i sitt dagliga arbete dr mdrkta med "ej tillimpligt" (na).

Code Date Year of | Gender | Age Role Organisation
experience class
daylight
DK-01 | 03/02/2021 | >10 m >40 Architect VELUX
DK-02 03/02/2021 >10 f >40 Associate Professor Royal Danish Academy
DK-03 03/02/2021 >10 f >40 Associate Professor VIA
DK-04 03/02/2021 >10 m >40 Head of Research KHR
DK-05 03/02/2021 >10 f >40 Head of Technical Support MicroShade
DK-06 08/02/2021 >10 m >40 Senior Researcher VELUX
DK-07 08/02/2021 >10 f >40 Assitant Professor Royal Danish Academy
DK-08 08/02/2021 5-10 m 30-40 Lead Computational Design HLA
DK-09 08/02/2021 >10 f >40 Lighting Designer MOE
08/02/2021 >10 m >40 Senior Consultant - Arkitema
DK-10 sustainability
DK-11 11/02/2021 >10 f >40 Teaching Associate Professor Royal Danish Academy
11/02/2021 >10 m >40 Associate Professor Royal Danish Academy/
DK-12 UNIPR

Workshopparna agde rum mellan den 3 mars och den 11 mars 2021. Tva representanter fran
landkoordinatorn (Tekniska universitetet i Danmark, DTU) deltog och holl i workshopparna. Forutom
de inbjudna yrkesverksamma som deltog, ansl6t sig dven en representant fran projektets koordinator
(Unicusano) till workshopparna. Dennes roll innefattade att presentera NLITED-projektet och i dvrigt
huvudsakligen agera som observator eller svara pa fragor som yrkesverksamma stéllde. En partner
fran DTU modererade workshopparna, guidade dem genom diskussionerna och intressanta fragor,

medan den andra partnern observerade och tog anteckningar.

2.2.1talien

Fyra workshoppar med nitton yrkesverksamma och forskare organiserades i Italien. Varje workshop
inkluderade fran minst fyra till hogst fem personer, men minst en fran designkonsultféretag var

representerad i varje workshop.
4
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Mer an halften av deltagarna (elva av nitton) kom fran universitet, dven om nagra av dem ocksa var
representanter for designstudios. De representerade universiteten var: Universita di Parma,
Politecnico di Torino, Sapienza Universita di Roma, Universita Federico Il di Napoli, Universita Roma

Tre, Universitat Politecnica de Catalunya, ETH Zirich.

Yrkesverksamma representerade fran sma till stora foretag genom arkitekturstudios, konsultféretag
och tillverkningsféretag av fonster och solskydd. VELUX, FINESTRAL, alla foretag ar medelstora till
stora. De representerade foretagen var Ai Engineering Srl, AR Lighting, Traverso&Vighy studio,

Finstral, LEED och VELUX.
Deltagarna var balanserade i kén, med nio kvinnliga och tio manliga deltagare.

Elva personer kom fran akademin, sju fran design- och konsultomradet, och tva med andra roller.
Nastan halften av deltagarna var over fyrtio ar gamla, och den andra hélften var mellan trettio och
fyrtio ar gamla. Nar det galler erfarenhet fanns det en balans mellan personer med mer an tio ars
erfarenhet av dagsljusdesign, mindre an tio ar och mindre an fem ar. Urvalsgruppen, med andra ord,
representerar bade unga och aldre experter inom omradet dagsljusdesign. Manga av personerna
kom fran akademin, men anledningen &r att det i Italien fortfarande inte finns en stor narvaro av

experter pa marknaden.

Table 2. Bakgrundsinformation om de italienska deltagarna i workshopparna. Erfarenhetsar med dagsljusdesign och
dldersklass bér tolkas som en grov tolkning (ingen direkt fraga stdlldes).

Code Date Year of | Gender Age Role Organisation
experience class
daylight

IT-01 16/02/2021 | <10 F 30-40 University - Researcher University Roma Tre
IT-02 16/02/2021 | >10 M >40 University - Researcher Politecnico of Turin
IT-03 16/02/2021 | >10 F >40 Architectural lighting designer AR Lighting

Sapienza University
IT-04 16/02/2021 | <10 F 30-40 University - Researcher of Rome
IT-05 16/02/2021 | <5 F 30-40 University - Researcher UPC - Catalunya (ES)

University Federico Il
IT-06 17/02/2021 | >10 F >40 University - Professor of Naples

University Federico Il
IT-07 17/02/2021 | <10 F 30-40 University - Researcher of Naples

. Traverso&Vighy

08 | 17/02/2021 | >10 M >40 Industry - Consultancy / design | .o
IT-09 17/02/2021 | <5 M 30-40 Industry - Consultancy / design | Aj Engineering Srl
IT-10 17/02/2021 | >10 M >40 Commercial Finstral
IT-11 22/02/2021 | <10 F 30-40 Industry - Consultancy / design | vELUX
IT-12 22/02/2021 | <5 F 30-40 Environmental specialist LEED

Sapienza University
IT-13 22/02/2021 | >10 M >40 University - Professor of Rome
1T-14 22/02/2021 | <10 M >40 Consultant VELUX

. Consiglio Nazionale

15 | 22/02/2021 | n/a M >40 Industry - Consultancy / design |\ \i
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IT-16 25/02/2021 | >10 F 30-40 University - Researcher Parma University
IT-17 25/02/2021 | <5 M >40 University - Researcher Parma University
IT-18 25/02/2021 | <5 M >40 University - Researcher Politecnico of Turin
IT-19 25/02/2021 | <5 M <30 PhD student ETH Zirich

Workshopparna dgde rum mellan den 16 och 25 februari 2021. Forutom yrkesverksamma deltog tre
av projektets partners i varje workshop, en som representerade landkoordinatorn (Unicusano), en
som representerade den svenska sidan (Lunds universitet) och en som representerade en projekt
partner (Politecnico di Torino). En partner fran Unicusano fungerade som moderator, ledde
diskussionen, stéllde fragor och holl koll pa tiden. Partnern fran Politecnico di Torino fungerade som
observator, tog anteckningar och hjalpte till att halla tiden. Slutligen deltog Lunds universitetspartner
som extern observatér och lyssnade pa konversationen. Yrkesverksamma holl i konversationen,

medan de tre projekt partners deltog i diskussionen endast vid behov eller om de blev uppmanade.

2.3. Polen

Tre workshoppar organiserades i Polen mellan den 11 februari och den 16 februari 2021, dar tolv
yrkesverksamma och forskare inom omradet dagsljusdesign samlades. Varje workshop hade minst
tva och hogst fem deltagare, vilket sakerstillde en mangfald av perspektiv. Noterbart ar att varje
workshop inkluderade minst en representant fran en designkonsultfirma, vilket betonade ett

tvarvetenskapligt tillvagagangssatt.

De tre workshopparna delades upp efter specialister: den forsta var for forskare, den andra for
industri och den tredje for larare. Framstaende deltagare inkluderade Sweco, Deltacodes Sp. Z.0.0.,
ARUP, 2G Studio och Aalborgs universitet. Denna mangsidiga representation understrok

workshopparnas engagemang med yrkesverksamma fran olika segment av industrin.

Kénsbalans uppnaddes bland deltagarna, med nio kvinnliga och tre manliga deltagare, vilket

aterspeglar ett atagande for inklusivitet och mangfald.

Nar det galler yrkesroller var deltagarna uppdelade enligt foljande: elva forskare, en konsult och en
arkitekt. Denna fordelning sdkerstdllde ett rikt utbyte av idéer och erfarenheter bland deltagare med

olika expertis.

Alder och erfarenhet inom omradet dagsljusdesign varierade ocksa. Ungefar halften av deltagarna
var over fyrtio ar gamla, medan den andra hilften var inom trettio till fyrtio ars dldersintervall. Pa
liknande satt fanns det en blandning av individer med varierande erfarenhetsnivder inom
dagsljusdesign, inklusive de med mer &n tio ar, mindre an tio ar och mindre dn fem ars erfarenhet.
Denna mangfald av erfarenhetsnivaer och aldersgrupper gjorde att deltagarurvalet representerade

bade framvaxande och erfarna experter inom omradet.
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Table 3. Bakgrundsinformation om de polska deltagarna i workshopparna.

Code Date Gender | Role Organisation

PL-01 11/02/2021 f Researcher ISOCARP

PL-02 11/02/2021 f Researcher TU Berlin

PL-03 12/02/2021 m Consultant Sweco

PL-04 12/02/2021 m Commercial Deltacodes Sp. Z.0.0.

PL-05 12/02/2021 f Designer ARUP

PL-06 12/02/2021 m Architect 2G Studio

PL-07 12/02/2021 m Consultant Aalborg Univeriset

PL-08 16/02/2021 f Professor UTP Bydgoszcz

PL-09 16/02/2021 f Professor Gdansk University of Technology
PL-10 16/02/2021 m Professor Silesian University of Technology
PL-11 16/02/2021 f Assistant professor Bialystok University of Technology
PL-12 16/02/2021 | f Professor Gdansk University of Technology

2.4. Sverige

Fyra workshoppar med tjugoett yrkesverksamma fran tretton foretag organiserades i Sverige.
Workshoppen inkluderade fran minst tre till hogst atta yrkesverksamma, men hogst fem foretag

representerades i varje workshop.

De flesta yrkesverksamma kom fran industrin (arton av tjugoett), antingen bygg- och arkitektforetag
eller konsultféretag som arbetar inom design- och byggindustrin. Tva deltagare var larare, och en
deltagare representerade en offentlig myndighet. Alla yrkesverksamma representerade medelstora
till stora foretag, med trettio anstdllda eller fler. De representerade foretagen var Skanska, SWECO,
ACC Glas, RISE (Research Institute of Sweden), Fojab arkitekter, WSP, White Arkitekter, Inter IKEA,
Arbetsmiljoverket, Oki Doki Arkitekter, KTH Kungliga Tekniska hdgskolan, Tekniska universitetet i
Delft.

Deltagarna var balanserade i kon, med tio kvinnliga och elva manliga deltagare. Deltagarna var ocksa
balanserade nar det gidller yrkesroller, med ungefar nio chefer — eller med positioner liknande
chefspositioner -, atta designers och fyra med andra roller. Endast sex yrkesverksamma var éver fyrtio
ar gamla och endast sex — inte nddvandigtvis de samma sex - hade mer an tio ars erfarenhet av
dagsljusdesign. Detta indikerar att modern dagsljusdesign dr en ung disciplin och bekraftar att
dagsljusdesign bara pa senare ar langsamt ateruppstar som ett dmne i arkitektur- och

ingenjorsskolor.

7

Co-funded by the T The NUTED project (Ref: 2020-1-ITO2-KA203-079527) has been funded with support from

Erasmus+ Programme i the European Union. The content of this deliverable does not reflect the official opinion of
. * p *

of the European Union the European Union. Responsibility for the information and views expressed in therein lies

Sl iaelbl s oo ele |

* 4t



NLITED

New Level of Integrated TEchnigues for Daylighting education

Table 4. Bakgrundsinformation om de svenska yrkesverksamma som deltog i workshopparna. Erfarenhetsar med
dagsljusdesign och dldersklass bér tolkas som en grov tolkning (ingen direkt fraga stdlldes). Yrkesverksamma som inte direkt
arbetar med dagsljus i sitt dagliga arbete dr mérkta med "na".

Code Date Year of | Gender | Age Role Organisation

experience class

daylight
SE-w01 | 22/01/2021 | na m >40 Manager - Energy design SKANSKA
SE-w01 | 22/01/2021 | <5 f <30 Architectural lighting designer SWECO
SE-w01 | 22/01/2021 | <5 m 30-40 Architectural lighting designer SKANSKA
SE-w01 | 22/01/2021 | >10 m >40 Management - daylighting specialists ACC Glas
SE-w01 | 22/01/2021 | <5 f <30 Architectural lighting designer SKANSKA
SE-w02 | 25/01/2021 | na m 30-40 Management RISE
SE-w02 | 25/01/2021 | <5 f 30-40 Environmental specialist Fojab
SE-w02 | 25/01/2021 | >10 f >40 Manager - Environmental specialist Fojab
SE-w02 | 25/01/2021 | 5-10 f 30-40 Environmental specialist Fojab
SE-w02 | 25/01/2021 | 5-10 m 30-40 Architectural lighting designer SWECO
SE-w02 | 25/01/2021 | 5-10 f 30-40 Manager - Architectural lighting design SWECO
SE-w02 | 25/01/2021 | 5-10 m 30-40 Environmental specialist White
SE-w02 | 25/01/2021 | >10 m >40 Industry - Consultancy / design WSP
SE-w03 | 26/01/2021 | 5-10 m 30-40 Environmental specialist - focus on ACC Glas

daylight performance of fenestration
systems

SE-w03 | 26/01/2021 | >10 f 30-40 Manager - Architectural lighting design White
SE-w03 | 26/01/2021 | >10 m >40 Public agency - generic AV
SE-w03 | 26/01/2021 | na m >40 Management Inter IKEA
SE-w03 | 26/01/2021 | >10 m 30-40 University lecturer - daylighting KTH
SE-w04 | 22/02/2021 | 5-10 f 30-40 Environmental specialist Tengbom
SE-w04 | 22/02/2021 | na f 30-40 Lighting designer Oki Doki
SE-w04 | 22/02/2021 | 5-10 f 30-40 Doctoral student TU Delft

Erasmus+ Programme i
of the European Union

Workshopparna dgde rum mellan den 22 januari och den 22 februari 2021. Férutom yrkesverksamma
deltog tre av projektets partners i varje workshop, tva som representerade landkoordinatorn (Lunds
universitet) och en som representerade projektets koordinator (Unicusano). En partner fran Lunds
universitet fungerade som moderator, ledde diskussionen, stallde fragor och héll koll pa tiden. En
annan partner fran Lunds universitet fungerade som observator, tog anteckningar och hjilpte till att
halla tiden. Slutligen deltog NLITED-projektledaren som extern observatér, presenterade
NLITED-projektet och lyssnade pa konversationen. Yrkesverksamma holl i konversationen, medan de

tre projekt partners deltog i diskussionen endast vid behov eller om de blev uppmanade.

2.5. Aggregerat
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NLITED-projektet genomforde workshoppar i Danmark, Italien, Polen och Sverige, dar en mangsidig
grupp av yrkesverksamma, forskare och projekt partners deltog. Dessa workshoppar syftade till att ge
vardefulla insikter i faltet dagsljusdesign i fyra europeiska lander. Har ar en aggregerad

sammanfattning av den kombinerade datan fran alla kategorier:

Workshoppar: Totalt organiserades fjorton workshoppar i de fyra landerna, med deltagande av ett

brett spektrum av yrkesverksamma inom dagsljusdesign.

Deltagare: Totalt deltog sextiofyra yrkesverksamma och forskare i dessa workshoppar, vilket bidrog
till en omfattande forstaelse fér amnet. Dessa deltagare kom fran olika bakgrunder och roller inom

dagsljusdesign.

Konsférdelning: Workshopparna visade en perfekt balanserad konsférdelning, med totalt trettiofem

kvinnor och trettiofem man som deltog, vilket framjar inklusivitet och mangfald inom omradet.

Industrirepresentation: Deltagarna kom fran olika segment av industrin, inklusive arkitekturstudios,
konsultforetag, tillverkningsforetag av fonster och solskydd samt offentliga myndigheter, vilket visar

ett tvarvetenskapligt tillvidgagangssatt.

Foretagsstorlekar: De representerade foretagen varierade i storlek, med manga som var medelstora
till stora organisationer. Denna mangfald i foretagsstorlek gav ett helhetsperspektiv pa

dagsljusdesignens paverkan.

Universitet: Flera deltagare kom fran universitet, inklusive vilkanda institutioner som Politecnico di
Torino, Gdansks tekniska universitet och KTH Kungliga Tekniska hogskolan, vilket visar den

akademiska paverkan pa faltet.

Erfarenhetsnivder: Deltagarna hade varierande erfarenhetsnivder inom dagsljusdesign, med
yrkesverksamma som hade mer an tio ar, mindre an tio ar eller mindre dn fem ars expertis. Denna

mangfald av erfarenhetsnivaer sidkerstallde ett brett utbyte av idéer.
Aldersgrupper: Deltagarna tickte ett brett aldersintervall, med en blandning av individer éver fyrtio
ar och de inom trettio till fyrtio ars aldersintervall, vilket belyser dagsljusdesignens utvecklande natur.

Roller: Deltagarna omfattade olika roller, inklusive forskare, konsulter, arkitekter, chefer och

designers. Denna mangsidiga representation underlattade diskussioner 6ver olika expertisomraden.

Projektpartners: Projektpartners spelade vdsentliga roller i workshopparna, som agerade som
moderatorer, observatérer och externa observatérer, vilket forbattrade kvaliteten pa diskussioner

och kunskapsdelning.
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Workshopparna var ett vardefullt initiativ for att forstd dagsljusdesignens nuvarande tillstand och
framtida trender i dessa europeiska ldnder. Denna aggregerade sammanfattning visar den rika

mangfalden av perspektiv och expertis som bidrog till NLITED-projektets framgang.

Gender

‘w

Figure 2a. A total of 64 participants (32 females, 32 males)

Representation

Association -

" building sector

- Industry -
Architecture
Industry -

M Consultancy /

design

- Industry -
Manufacturer
Industry -
Production

B Universities

W Universities
||

Figure 2b. Deltagarnas huvudsakliga arbetsomrdden.
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3. Metodik

Tre datum i varje land valdes fér workshoppar. Minst en manad fére den férsta workshopen
skickade varje landskoordinator ut ett inbjudningsmail till mojligt intresserade personer eller
avdelningar. Deltagarna kunde vilja ett av de tre datumen och en grins pa fem deltagare sattes for
varje workshop. | vissa fall behévde gransen strackas och upp till tta deltagare deltog i en enskild
workshop. | sddana fall representerade fler av deltagarna ett enskilt foretag; syftet var att se till att

alla kunde fa chansen att diskutera sin arbetsrutin.

Inbjudningsmailet gav en kort dversikt 6ver NLITED-projektet, beskrev omfattning och varaktighet av
workshopen och bjod in till att vidarebefordra informationen till andra intresserade kollegor. En
anteckning om etiska fragor, som anvandning av inspelningar och informerat samtycke, tillhandaholls

ocksa. En kopia av inbjudningsmailet finns i Annex A.1 — First mailing.

En vecka fore varje workshop skickade landskoordinatorn ut ett paminnelsemail som inkluderade en
detaljerad dagordning och ldanken for den digitala workshopen, samt en utkastversion av

NLITED-laroplanen. En kopia av detta e-postmeddelande finns i Annex A.2 — Second mailing.

Efter workshopen skickades ett slutligt tackmail ut till deltagarna. Mailet innehdll lankar till tva
enkdter som behandlade definitionen av kompetenser och en kvalitetsundersdkning om

workshopen. E-post och enkater finns i Annex A.3 — Third mailing (survey).

3.1.Workshops

Workshopparna genomfordes antingen pa det nationella spraket eller pa engelska, beroende pa
publiken. Alla workshoppar i Danmark och Sverige holls pa engelska, medan de i Italien holls pa
italienska och i Polen pa polska. Workshopparna genomférdes i form av fokusgrupper med ett

semi-strukturerat protokoll. Varje workshop varade mellan 180’ och 240'.

Workshopen inleddes med en vilkomstfas (3’). | denna fas tackade moderatorn yrkespersonen for
deltagandet och presenterade projektets partners. Sedan férklarade moderatorn strukturen pa
workshopen, informerade deltagarna om behandlingen av personuppgifter och anvandningen av

resultaten, och bad om tillstand att spela in sessionen.

Nar tillstandet for inspelning hade getts startade en rundabordspresentation (10’). Varje deltagare
presenterade sig sjalv i ett fritt format, men gav atminstone namn, tillhérighet, yrkesroll och

yrkeserfarenhet med dagsljusdesign.

Sedan gav projektledaren en kort presentation av NLITED-projektet (7’) och strax darefter gick

workshopen in i den centrala fasen som varade ungefar 70’. En 6versikt 6ver fragorna finns i Tabell 3.

11
Co-funded by the — The NUTED project (Ref: 2020-1-ITO2-KA203-079527) has been funded with support from
* *
Erasmus+ Programme 2R the European Union. The content of this deliverable does not reflect the official opinion of
* p *

of the European Union the European Union. Responsibility for the information and views expressed in therein lies

Sl iaelbl s oo ele |



NLITED

New Level of Integrated TEchnigues for Daylighting education

Moderatorn stéllde endast huvudfragan till yrkesverksamma. Alla huvudfragor var 6ppna och kravde
ett mer utarbetat svar dn ja eller nej. Om diskussionen inte kunde uppréatthalla sig sjalv skulle
moderatorn ha uppmuntrat det med uppfoljande/detaljerade fragor. Moderatorn och
observatorerna sag till att alla uppféljande fragor tacktes innan de gick vidare till ndsta huvudfraga.

Table 5. Amnen och frégor fér workshopen.

Topics Main question Follow-up / Detailed questions
Daylight design / education [Why and how do you e  Which is the goal of daylighting design in your job?
design for daylighting? E.g..comply to standards and regulations, hedonic

goal (doing better buildings than others), provide
clients with renderings, ...
e Do you have a group working on daylighting design?
e How do you assess daylight in practice? (Can you
describe the typical workflows, including
software, tools, ...?)
e  Which type of daylight assessment do you usually

perform? (including metrics)

Definition of competences  |You have read our draft e  Would you have liked to see something else there?
eModules) proposal for the course e  Would you make use of the whole curriculum?
curriculum. How would you ® Are there modules which are irrelevant for you?

improve the proposal?

ELearning — practicalities How and under which e How would your career benefit from it?
conditions would your work e How would your company benefit from it?
benefit from this online e  Which conditions would allow you (or your
course? colleagues) to join the course?

E.g., Self-paced vs ...

E.g., entering requirements...

E.g., pre-recorded material

Summer school The educational package we |How do you think a summer school may support learning from
are creating includes a the course?

summer school. In your
view, which conditions

would make the summer

school attractive to you?

Det forsta amnet, Dagsljusdesign/utbildning, behandlade motivation for att designa dagsljus i det
dagliga arbetet, samt de verktyg eller rutiner som anvands. Syftet var att identifiera den
motivationsdrivande faktorn fér dagsljusdesign, sa att NLITED:s utbildningserbjudande kunde stodja
dessa drivkrafter. Det forsta dmnet ansags vara av hog relevans for definitionen av NLITED:s

kompetenser och darfor allokerades upp till 40’ fér fragorna.
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Efter det forsta amnet planerades en kort paus.

Efter pausen 6ppnade moderatorn och illustrerade kortfattat NLITED:s utkast till laroplan, som ocksa
bifogades till det andra paminnelsemailet. Sedan stillde moderatorn den andra huvudfragan. De tva

sista fragorna som rorde e-larningspraktikaliteter och sommarskolan, behandlades direkt efter.

3.2. Data analys

Verbatim fran workshopparna genererades automatiskt via mjukvara. Mjukvaran gav inte en

perfekt verbatim och delar av texten bearbetades manuellt av forfattarna.

Verbatim genomgick en inneh3llsanalys. Amnena i Table 5 anvidndes som analysmatris for
inneh3llsanalysen. Amnet "Dagsljusdesign/utbildning" ansags vara av stor vikt, eftersom det ger
motivation som driver dagsljusdesign. Darfor analyserades detta amne ytterligare genom att anvanda
en analysmatris baserad pa Goal-Framing Theory (Lindenberg and Steg, 2007, 2013), se Table 6.
Goal-framing-teorin behandlar mals férmaga att styra kognitiva och motivationsprocesser och

fokuserar pa tre 6vergripande mal: hedoniska, vinstrelaterade och normativa mal.

Table 6. Analysmatris fér motivationen som driver dagsljusdesign, baserad pG Goal-Framing Theory.

Goal Have the following statements or similar ones been mentioned or reflected
during the workshops? How? Any relevant quotes?
Normative goals o There are legal requirements for daylight design, then | must do that

e It is part of my company policy/workflow to make this type of assessment,
then | must do that

® There are the requirements for daylight standard and/or certificates that |
must be considered and follow

e |t is parts of sustainable building design (associated with energy-saving, good
indoor environment, health and well-being) that I, as a professional, feel
obligated to do

Gain goals e Working with daylight design is a way to enhance my skills, knowledge and
(gaining

competences
status/resources)

e It is a way to advance my professional development as a daylight
expert/daylight specialist

e It is a way to increase values of my work (e.g., aesthetics, pleasantness, and
good quality architecture)

e Having competences in daylight design would attract more clients/students as

well as those who concern about the importance of daylighting

Hedonic goals o Working with daylight design is interesting and/or exiting
(their own e Daylight design is challenging and carrying out the task is my great
pleasure, pride; achievement
13
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own values, e.g., e There are strategies, methods and tools available to me and make it easier to

well-being and work with daylight design (in general and at different design stages)

health) e Daylight design is a pleasure task to work with and would bring about many
benefits

De tva ansvariga forskarna kodade seminarietranskripten separat och jamférde sedan koderna.

Uppstadda meningsskiljaktigheter diskuterades och omkodades efter forskarnas éverenskommelse.
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4. Resultat

4.1. Denmark

4.1.1. Motivering

En deltagare uttryckte att normativa mal ar drivkraften i deras dagliga arbete med dagsljusdesign.
Dock framférdes detta pa ett ndstan besviket satt.

DK-09: “What we do with daylight is mainly proving that the regulation is fulfilled. Unfortunately,
that is mainly by this local rule we have in Denmark with the 10% (glass area to floor area). Because
we developed a very quick method to do that. Our own spreadsheet.”

DK-09: “When we have the chance, and that is when the building program sets higher demands, we
work integrated, so daylight, solar heating, energy consumption together and then we can get much
better results. But that is when the clients put these demands.”

Medan den forsta av ovanstaende kommentarer baseras pa normativa mal, vilka aterigen ar
drivkraften for deras arbete med dagsljusdesign, finns det ocksa en antydan till hedoniska mal, dvs.
att de utvecklade ett kalkylblad for att snabbt och enkelt kunna utvdrdera. Dock namnde DK-09 ocksa
att de ibland arbetar integrerat inom olika discipliner av energi och inomhusmilj6 for att uppna battre
resultat (vinstmal). Denna vinstmal drivs dock mestadels av deras kunder. Detta visar att nar
kunderna vill ha béttre byggnader, dvs. designbeslut baserade pa mer dn de allra mest
grundlaggande reglerna (normativa mal), kan de (las: kunderna) ha en inverkan pa motivationen fér
dagsljusdesign. For kunderna, eller byggnadsdgarna, kan krav pa mer an minimum leda till olika
certifieringssystem for hallbart byggande, och darmed lagga till varde pa byggnaden eller forbattrad
status for foretaget (vinstmal).

Att sikta pa tumregeln, eller steget precis ovanfor tumregeln, nar det giller dagsljusdesign ses som
ett normativt mal. Dock, DK-08, som medger att en del av deras arbetsfléden siktar pa just steget
ovanfor tumregeln (normativa mal), gor de ocksa det eftersom det d&r mycket enkelt fér deras
arkitekter att gora dagsljussimuleringar med dessa enkla arbetsfléden (hedoniska mal).

DK-08: “I don’t know if it is old school, but we are sort of stuck in old habits on using Daysim for a lot,
unless we have very complex facades. Because Daysim gives us, like the step above rule of thumb. It’s
very easy to use, and we have some workflows that makes it very easy to take some geometry from
the architects and assign properties to the glass and hit run.”

DK-08: “(talking about using simple, and more conservative, simulation methods) ... And we can
understand the results. One thing is being conservative, but if we do it in the same way in a lot of
projects, we can revisit the projects afterwards and we can evaluate, what did this colour in the
simulation mean, and we sort of have a common language in the studio about it.”

DK-03 namnde ocksa utifran erfarenhet vid méten med utdvare, att drivkraften ar att dokumentera
tillrackligt dagsljus (normativa mal). Aven om DK-03 inte uttryckte att detta var fallet fér DK-03
personligen i denna kommentar, avsléjar det att for utdvare som deltar i dagsljuskurser ar
motivationen for att gora det starkt drivet av normativa mal, dvs. koppla kunskap till
utvarderingsmetoder for efterlevnad.

DK-03: “I have been meeting practitioners in different daylight courses, and one of the demands they
have is also to link this knowledge to something concrete and buildable. So, for example, in Denmark,
we have some requirements according to daylight. And where they would be interested in learning
these particular tools, for example the 10%-rule or the 300-lux method to document sufficient
daylight.”
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Detta stéddes av DK-05, som ocksa uttryckte oro oOver kunskapen om hur man anvénder
utvarderingsmetoder for att dokumentera efterlevnad (normativa mal). Specifikt har DK-05 upplevt
att utdvare ar osakra pa hur man korrekt genomfor efterlevnadsevalueringens metoder.

DK-05: “Usually | am in contact with engineers and architects in projects and they are going to
implement some kind of solution to get their building to work both daylight, energy, and indoor
climate wise. | think what is mostly discussed in the moment is often which methods to be used to
evaluate the daylight conditions. Because we have had this new European daylight standard, but it is
still very new. So, people are not familiar with it yet and they are very much in doubt of how to do it;
is this the right method for this project or should | rather do something else? In the Danish building
regulations, you have the option to choose the method you prefer, it is not specified that you should
use a specific one. There can be examples of methods you can use. That is at least my impression.
Which evaluation method to use in which cases? [...] | think it is very difficult to decouple it from the
legislation in different countries.”

DK-05 uttryckte ocksa en personlig asikt om att bygga bra byggnader for de manniskor som ska bo i
dem (vinstmal). Detta kan goras genom att arbeta mer integrerat och inte se dagsljus som bara en
parameter, utan se hur det vaxlar med andra aspekter avinomhusklimatet.

DK-05: “(while talking about an integrated approach of daylight- and energy) And just as DK-03 also
mentioned, | have been very occupied with having architects and engineers talking more together so
we have a more integrated process, so that we actually build good buildings for the people that are
going to stay in there afterwards. It is good that we can make buildings with good daylight, but if
they are very poor on indoor climate it is not a good building, and also the other way around. | think
daylight cannot stand alone; we need to look at it in a broader perspective. Of course, we need to
know something about daylight, so for this purpose you need to have some kind of indication of
daylight, but when you do buildings, you need to put it into a broader perspective than just looking at
daylight.”

| de danska workshopparna togs stadsdesign eller stadsplanering upp av flera personer, vilket vackte
oro for kunskapen om dagsljusdesign bland stadsplanerare.

DK-03: “The project | told you about that we are working on right now has a focus on the effect of
urban planning. The exterior obstacles have a huge influence and impact on what happens in the
buildings. | know the course is not about this, but | think it will be important to address as well. This is
actually a problem is real life, that many of the practitioners are dealing with because they cannot do
anything with the local plans because they are already established. We are actually looking at some
case studies where there are non-existing solutions for those. | think it is important to address the
urban context as well.”

| ovanstaende kommentar bor de icke-existerande l6sningarna forstas som icke-existerande I6sningar
for efterlevnad (normativa mal). Denna fraga togs ocksad upp av andra personer, som kopplade
stadsplaneringen till formagan att uppfylla krav (normativa mal).

DK-10: “Right now, we are doing a research project together with MOE and VIA University. Trying to
say okay, we have these different scales, city planning, site, building level. But it is important to be
able to, when you do optimization and calculation of daylight, it is important that you can do these
analyses based on what you need to fulfil inside your buildings. So, you can use your results from your
very early stage, city planning, daylighting design to fulfil the requirements in buildings, and also to
improve daylight quality in the buildings afterwards. So not just seeing daylight at something you
should analyse for your building, but really start at the starting point in your design at the city
planning.”
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DK-08 instamde i denna fraga om bristande kunskap hos stadsplanerare. DK-08 namnde samma
problem som namnts av DK-03, dvs. att om stadsplanerarna saknar kunskap om dagsljusdesign, kan
de gora det svart for arkitekterna att uppna kraven (normativa mal) — DK-08 uttryckte att arkitekter
kan bli begransade av stadsplaneringen.

DK-08: “I will just chip in. It is a very valid focus point that DK-10 is raising here. Because | think, when
we look at education and bringing up the overall level of knowledge on daylight, then it is not only
architects, but also city planners that need to get onboard somehow. Because there are lots of
architects sitting in a role where the master planner has locked them into a volume or geometry,
where you are sort of very restrained.”

For att 6vervinna detta problem namnde DK-10 att de har stadsplanering som en del av deras arbete,
och uttryckte att det ar en viktig del av vad de erbjuder, forutom arkitektur. Det ar viktigt for deras
stadsplanerare att ha viss kunskap om dagsljusdesign, inklusive att ha verktyg och tumregler. Detta
kommer s& smaningom att gora det lattare (hedoniska mal) for deras arkitekter att arbeta med
dagsljusdesign och dokumentera efterlevnad (normativa mal).

DK-10: “In our departments both in Denmark, Norway, and Sweden, city planning is also part of what
we offer. So, for us it is very important that city planners also know how to take daylight into account,
and get some tools and rules of thumb, so what is important in city planning in terms of good
daylight.”

Deltagare — fran tva foretag som siljer fonster eller solskydd — ndmnde sitt engagemang i
utvecklingen av verktyg for dagsljusdesign.

DK-01: “One of the activities | work with, which is relevant in this context, is [VELUX] Daylight
Visualizer, that we developed for daylighting analysis of buildings. The goal of this software was to
kind of make something like Radiance available to architects and engineers, with a much simpler
interface, and something that is close to their (read: architects) CAD programs. That has been quite
popular both from an educational perspective but also in practice.”

DK-05: “(while talking about an integrated approach of daylight- and energy) We have developed a
workflow that can do this, and we have a tool that is online on our webpage, it is called SimShade,
where you can try to simulate different kind of solar shading devices both in terms of daylight but
also on the indoor climate.”

Ovanstaende kommentarer visar exempel pa bade hedoniska och vinstmal. Bdda verktygen &r
skapade med syftet att gora livet enklare for kunder/anvdndare/studenter (hedoniska mal), samtidigt
som det ger status eller resurser for verktygens skapare (vinstmal), vilket kan locka fler kunder och
Oka allmanhetens kunskap om foretaget och deras verksamhet.

Aven om dessa kommentarer baseras pa vinst och hedoniska mal, kan man havda att utvecklingen av
verktygen ocksa drivs av normativa mal, eftersom verktygen ocksa utvecklas for utévare att
dokumentera efterlevnad eller anvands for att fatta designbeslut under designfasen, som sa
smaningom kommer att dokumenteras for efterlevnad.

Aven om DK-09 ndmnde att deras (l4s: foretagets) huvuduppgifter relaterade till dagsljusdesign ar att
bevisa efterlevnad (normativa mal), hade DK-09 ocksa en mycket stark asikt nar diskussionen gick in
pa simulering kontra verklighet.

DK-09: “(talking about simulation versus reality) But | think you should do the effort of finding a real
space, and sit there and experience, what is the glare ratio. [...] And maybe bring your grandmother
because she will have a completely different perception of glare. | think it is so extremely important
that simulations are connected to reality. | have an example where we had two guys standing, one
was an architect saying ‘look in the space’, and you have the engineer saying ‘it is creating glare’, or
maybe the other way round. [...] The most important thing is that we do this for people, we don’t do
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it for an energy analysis, we do it for people. | see so many times going through analyses that don’t
relate anyhow to people. The young people at universities are so intelligent, and so skilled with
computers. They just have to understand that the truth is in our eyes, not in a computer. And it is so
important because all simulations are based on male 32 years old, you have to bring a woman 60
years old... or a man. Because it is so different.”

Ovanstaende kommentar avsléjar en personlig onskan att ga utdover normerna. DK-09 talade
passionerat med ord som upplevelse, uppfattning och blandning, vilka man kanske naturligt
associerar mer med vinstmal. DK-09 uttryckte ocksa att dagsljusdesign bor utféras med méanniskor i
atanke, och inte for en energianalys, vilket associeras mer med normativa mal.

For deltagarna som kommer fran den akademiska varlden (lds: arkitektskola) drevs deras
motivationer mer av hedoniska mal, och uttryckte ord som estetik, atmosfar, dagsljusets kvaliteter,
tolkning, fantasi och bekvama rum.

DK-02: “My search is both concerned about bettering the facilities at the light lab, and also | am very
much into the aesthetics of light, both artificial and daylight.”

DK-07: “Where | am very occupied the aesthetics of daylight, the aesthetics of architecture as well. Of
course, it relates to each other, as well the atmosphere of daylight, the qualities of daylight and so

”

on.

DK-11: “We take the output from the rendering, the different sections, light, whatever, and then we
work in Photoshop. So that is the creative part where we get away from what is physically correct, or
getting further away from the simulation part, and more into the interpretation. Your imagination of
what it would be. It is much more about atmosphere, to convey some kind of a, what would it be to
be in this room. [...] Shadows do not have the same colour, you have colour bleeding from the
context, so the light is sort of coloured off whatever is outside the window. So, it is a bit, you can call
it artistic interpretation, but we see it as an important tool, and trying to create spaces with light,
scenarios, comfortable rooms.”

4.1.2. Definition av kompetens och praktiska funktioner

Koppla kunskap till reglering/lagstiftning.

En deltagare tog upp fragan om hur man hanterar en nationell niva kontra internationell niva nar det
giller efterlevnad, standarder och byggregler. Aven om det finns gemensamma
byggcertifieringssystem som anvands i en mangd olika lander, som BREEAM, LEED, DGNB och WELL,
har manga lander vissa specifika riktlinjer i de lokala byggreglerna. Vidare varierar relevansen av de
olika byggcertifieringarna fran land till land. Deltagaren berittade utifran erfarenhet att ndr man
traffar utdvare pa olika dagsljuskurser ar ett av deras krav att kunna koppla kunskapen till nagot
konkret, dvs. lagkrav pa tillrdckligt dagsljus, och att detta troligen kommer att gilla for utévare som
tar online-kursen, eftersom de hanterar dessa fragor i sitt dagliga arbete. Nar man skapar en
transnationell online-kurs blir hanteringen av den nationella nivan kontra den internationella nivan
naturligtvis en utmaning. Att skapa landspecifikt innehall kan I6sa detta problem, men det skulle
kanske skada kanslan av en gemensam gemenskap bland studenter i olika lander och ytterligare
utmana den digitala transnationella samarbetet mellan studenter. Slutligen ndmndes det att det vore
bra om studenterna forstar att standarder &r ramverket for byggférordningen och att
certifieringssystemen ar en extra niva for att dokumentera byggnadens kvalitet.

| fortsattningen av diskussionen om den nationella nivan kontra den internationella nivan fanns det

ocksa en onskan att belysa de olika utvarderingsmetoderna. Deltagaren som belyste detta namnde
att ndr man star infor ingenjérer och arkitekter som sdker en I6sning pa sin byggdesign som loser
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dagsljus, inomhusklimat och energi, dr de ofta osakra pa vilken utvirderingsmetod de ska anvanda.
Det namndes till exempel att kinnedomen om den nya europeiska standarden foér dagsljus i
byggnader (EN 17037) fortfarande saknas, och utbvare ar osakra pa vilken metod de ska anvanda i
sitt specifika fall. Detta foljdes upp genom att koppla utvarderingsmetoderna till olika program som
kan berdkna de nodviandiga dagsljusmatten for dokumentation och efterlevnad. Deltagaren
sammanfattade att de tva fragorna som ofta stalls ar "Vilka utvarderingsmetoder ska anvdndas i vilka
fall? Vilket slags program ska jag anvanda?".

Det tillades att det for studenterna ar viktigt att prata om projektets process ocksa. Studenter bor
forsta projektets tidslinje eftersom simuleringsverktygen kan anvindas i olika aspekter beroende pa
om projektet ar i ett tidigt skede eller ett slutligt designskede. "Forstaelsen av processen om vem
som gor vad och nar ar viktig for studenter nar de sedan kommer ut i arbetslivet."

Kunskap, fdrdigheter, kompetenser.

Larandemalen togs upp - eller snarare hur larandemalen skulle formuleras. En deltagare foreslog att
ha larandemal pa en kunskapsniva, fardighetsniva och kompetensniva.

Forutom introduktion till prestationsindikatorer, matning och hur man kvantifierar dagsljus
betonades ocksa att det bor laggas vikt vid allt som paverkar simuleringens kvalitet, dvs.
sammanhang, material och Radiance-parametrar. Att ha tillgangliga verktyg som studenterna kan
leka med och fa feedback fran ar viktigt. Istéllet for att bara ge anvandaren ett nummer pa ett rutnat
eller en arbetsplanutmatning ar det bra om studenterna kan experimentera med hur dagsljuset ar i
ett rum. Det tillades att det ocksa finns ett varde i att felsoka modellen. Till en bérjan kanske
studenterna inte kan kdnna igen anomalier i resultaten, men detta ar en viktig aspekt for att kunna
verifiera att modellen ar korrekt och simuleringen verkar fungera. Det fortsatte med "ett omrade ar
utvarderingens kvalitet och inte bara blint Idsa de siffror programmet ger ut. Kanske dr en av mina
rubriker har att verktygen faktiskt ar ett medium fér undervisning."

Amnet spelifiering (av verktyg) mottogs som intressant av flera deltagare. Surrogatdagsljusmodellen
ar ett exempel pa ett verktyg som, pa ett videospel-sitt, later anvandarna interagera och leka. "... ju
mer spel desto battre.", namnde en och féljde upp med att betona vikten av att vi bor arbeta med
dagsljus fér manniskor, och sa bor det finnas en balans mellan simuleringen och den faktiska
uppfattningen, vilket foljdes av "De unga maénniskorna pa universiteten ar sa intelligenta och sa
skickliga med datorer. De maste bara forsta att sanningen finns i vara 6gon - inte i en dator." Som
sadan, for att utveckla modeller som surrogatdagsljusmodellen, bér modellens design, inklusive
geometri, dagsljusmatvarden och foranderliga parametrar, noggrant valjas for att relatera den till den
verkliga varlden sa mycket som mojligt.

Balansera simulering och observation — en helhetssyn

Att arbeta med dagsljusdesign pa ett holistiskt sdtt namndes av en deltagare och godkédndes av hela
workshop-panelen. Mer specifikt ndmndes orden simulering och observation. Det ar viktigt att
simulering och observation ar kopplade och genomfors hela vagen - om mdijligt. Stereotyperna kan
vara en ingenjor som arbetar mer djupgaende med simuleringar - det kvantitativa - och en arkitekt
som arbetar mer djupgaende med observationer - det kvalitativa. "For att kunna arbeta tillsammans
behdver manniskor forsta skillnaderna mellan simulering och observation", tillades. Vikten av en
holistisk synvinkel betonades, och det foreslogs ocksa att gora undervisningsmodulerna mer
komplexa genom att integrera olika insatser i en modul, vilket eventuellt skulle tilldta modulerna att
ha ett mer holistiskt innehall. Det ar viktigt att veta vad simuleringar kan gora och vad simuleringar
inte kan gora. Den holistiska synvinkeln bor foérankras i allt detta.

Nar det galler den holistiska synvinkeln foreslogs det ocksa att koppla den till nagot i den verkliga
varlden omkring oss. Eftersom kursen ar transnationell kommer det inte att vara mojligt att valja en
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landmarkesbyggnad som alla kan relatera till som ett satt att fa en kdnsla av dagsljus. Ett forslag till
detta var att inkludera en 6vning dar studenterna efter en simulering av en generisk modell ska gora
en simulering av sitt eget bostadshus eller rum. Pa det sattet kan det enklare relateras till nagot
verkligt. Det foreslogs att lata studenterna observera sitt bostadshus eller rum under en veckas tid,
dar de kor punkt-i-tid-simuleringar for att observera till exempel det direkta ljuset i jamforelse med
vad de kan se bortom datorskdarmen. Att fa en kédnsla och intuition for dagsljus ar viktigt, vilket foljdes
upp med "... och bérja med nagon form av intuition, ett sprak for dessa saker, istallet for att bara saga
hur manga procent av aret det ar éver troskeln."

Den specifika 6vning som féreslogs kommenterades av en annan deltagare som har erfarenhet av att
gbra nagot liknande med studenter. Dock bara under en period av tva dagar, inkluderar det att méata
utrymmena i deras bostad, ta fotografier under loppet av 12 timmar, samt nar ljuset férandras.
Dessutom bor studenterna rita avsnittet av gatan for att lagga till den urbana kontexten och pa sa
satt forsta varfor och varfor himlen finns i vardagsrummet till exempel. Det ndmndes att det ar ett
extremt kraftfullt verktyg for att ge studenterna en battre forstaelse for kdnsla och uppfattning av
dagsljus, eftersom de far en objektiv syn pa sitt vardagsrum, som de ser pa och bor i dagligen. Det
faktum att NLITED &r ett transnationellt projekt som syftar till att nd manniskor fran en mangd olika
lander, kan lagga till ett ytterligare intressant lager till en sddan 6vning, eftersom det skulle vara
mojligt att uppleva alla skillnader i hur vi lever 6ver hela Europa, och hur vi bebor vara utrymmen,
och sarskilt utrymmena nara fonstren - vilket lagger till en antropologisk aspekt ocksa.

Stadsplanering och urban skala

En aspekt som var en stor diskussionspunkt var stadsplanering och urban skala. Yttre sammanhang
och hinder har en enorm paverkan pa vad som hander i byggnaden. "... dagsljus borjar utanfor
byggnaden. Det kan vara intressant att lagga viss vikt vid utomhusomradet"”, sade en person. Det
fanns en generell dnskan att ocksa ta upp den héar fragan. En deltagare som arbetar med ett projekt
relaterat till dagsljus och stadsplanering berattade att de arbetar med vissa fallstudier dar det inte
finns nagra befintliga 16sningar eftersom de lokala planerna redan ar faststallda — sa yrkesutévarna
kan inte gora nagot for att hitta lampliga I6sningar nar det galler dagsljus inne i byggnaden.

For att oka och hoja den generella kunskapsnivan om dagsljus ndmnde en deltagare att férutom
arkitekter, ingenjorer och ljusdesigners maste dven stadsplanerare vara med. Detta ar tydligt i det
faktum att det finns manga arkitekter som sitter i en roll dar huvudplaneraren har last dem i en
volym eller geometri som begransar arkitekterna. Pa sa satt bor inte dagsljus bara vara nagot du boér
analysera for din byggnad, utan bérjar med din design inom stadsplaneringen.

Mer specifika @mnen som avstand mellan byggnader, byggnadsformer, materialgenskaper i gatorna
och vegetation namndes. En person ndmnde ocksd att det kunde vara intressant att inkludera
mjukare dmnen. Dagsljus kan utstrackas till hur naturen kan bli en del av dagsljusstrategin, men dven
hur himmelns och naturens synvinkel blir kvalitativa aspekter av dagsljus. Dessutom foreslogs amnet
biofil design.
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4.1.3. Viktiga takeaways fran de danska workshops

Motivationer for Dagsljusdesign:

1. Normativa mal: Manga deltagare i Danmark motiveras av behovet att folja byggnadsforeskrifter
och standarder som ror dagsljus (normativa mal). De arbetar ofta for att bevisa att
regleringskraven uppfylls.

2. Hedonistiska mal: Vissa deltagare har utvecklat verktyg och metoder som gor det lattare att
arbeta med dagsljussimulationer, vilket inte bara hjalper till med att uppfylla kraven utan ocksa
forbattrar arbetets latthet och tillfredsstéllelse (hedonistiska mal).

3. Vinstmal: Vinstmal finns ocksd nar deltagare fran féretag som &r involverade i forséljning av
fonster och solskydd namnde att de utvecklar verktyg for dagsljusdesign. Dessa verktyg
underlattar inte bara for klienter utan bidrar ocksa till foretagens status och resurser.

4. Kunddrivna mal: Vissa yrkesutOvares motivation &ar driven av sina kunders krav. Kunder som
begir battre byggnader med hogre dagsljuskvalitet kan leda till 6kad hallbarhet och
Overensstammelse med byggnadscertifieringssystem (vinstmal).

5. Holistiskt perspektiv: En del deltagare betonade vikten av en holistisk dagsljusdesign, dar man
inte bara beaktar kvantitativa aspekter utan ocksa den kvalitativa upplevelsen av dagsljus i

byggnader..
Definition av kompetenser och praktiska aspekter:

1. Koppla kunskap till regler och lagstiftning: Deltagarna diskuterade utmaningen med att hantera
nationell kontra internationell 6verensstammelse, byggnadsforeskrifter och certifieringssystem.
Det foreslogs att den onlinekursen bor hjdlpa yrkesutévare att koppla kunskap till konkreta
lagkrav for tillrackligt dagsljus.

2. Balans mellan simulering och observation: Ett holistiskt tillvigagangssatt for dagsljusdesign, som
balanserar simulering (kvantitativ) och observation (kvalitativ), ansags vara viktigt. Forsta
skillnaderna mellan de tva ar avgérande for effektivt samarbete mellan arkitekter och ingenjorer.

3. Kunskap, fardigheter och kompetenser: Deltagarna foreslog att kursen bor ha larandemal pa
kunskaps-, fardighets- och kompetensnivaer. Forutom kvantitativ kunskap och fardigheter bor det
laggas vikt vid att forsta sammanhang och faktorer som paverkar simuleringens kvalitet.

4. Gamification och interaktion: Tanken pa gamification och interaktion med simuleringsverktyg
valkomnades. Att tillhandahalla verktyg som Iater studenterna interagera med och
experimentera med dagsljussimuleringar ansags viktigt for larandet.

5. Stadsplanering och stadsskala: Deltagarna betonade vikten av att 6évervaga stadsplanering och

stadsskala i dagsljusdesign. Yttre sammanhang, byggnadsavstand, former, material och
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vegetation spelar alla en avgérande roll i dagsljus, och det ar viktigt att ta upp dessa aspekter i
kursen.

6. Biophilic Design: Forslag gjordes for att inkludera amnen relaterade till biophilic design, dar
sambandet mellan natur och dagsljus utforskas, tillsammans med de kvalitativa aspekterna av

dagsljus, som utsikten mot himlen och naturen.

Sammanfattningsvis betonar de slutliga slutsatserna fran de danska workshops den mangsidiga
motivationen for dagsljusdesign, vikten av att koppla kunskap till regler, behovet av ett holistiskt
tillvagagangssatt for dagsljusdesign och betydelsen av stadsplanering och urbana 6vervaganden i
utbildningskursen. Dessutom kan inkludering av gamification och interaktiva verktyg, liksom

utforskning av biophilic design, forbattra studenternas inlarningsupplevelse.

4.2 .1talien

4.2.1. Motivering

Normativa mdl driver dagsljusdesignen

Deltagarna erkdande och uppskattade vikten av dagsljus i arkitektonisk design, men de star infor
utmaningar relaterade till regler och behovet av utbildningsinsatser for att formedla dess varde till
intressenter, pa grund av begrdnsad kunskap om dagsljusmatningar och praxis eller svaga
dagsljusstandarder. Att integrera dagsljus i den tidigaste designprocessen uttrycktes som ett mal att
uppna basta praxis, eftersom detta kan spela en betydande roll for att uppna

hallbarhetscertifieringar och forbattra energieffektiviteten, samt 6ka valbefinnandet fér de boende.

IT-11: “Tyvédrr kommer det ner till en kvot pa 1/8, vilket innebdr att jag arbetar med projekt ddr
naturligt ljus anses tillréickligt om férhdllandet mellan fénsteromradet och golvytan dr stérre én 1/8.
Sa, min strategi for dagsljusdesign i mitt yrke handlar i grund och botten om detta: att utmana kravet
pd 1/8, férklara vad FLD dr, vilket dr det absolut enklaste begreppet att forstd, det vill séiga andelen
som talar om hur mycket ljus du har inomhus jamfért med hur mycket ljus du har utomhus, och

slutligen inkludera dagsljusdesignfasen i designprocessen redan frdn de tidiga stadierna”.

IT-02: “Min uppfattning dr att det pd lokal normativ niva dr svart att omfatta de senaste framstegen
inom dagsljusdesign och att det snarare tenderar att ske oroande férenklingar. Det dr svart att
férutse ndr vi i Italien verkligen kommer att kunna implementera avancerad dagsljus- och cirkadiansk
belysningsdesign i yrkespraktiken”.

IT-12: “Fér mig dr dagsljusdesign grundldggande eftersom det, férenklat uttryckt, ger poéng i

protokollen. Detta dr & ena sidan negativt eftersom det reducerar en mycket bred idé till en

podnglista, men @ andra sidan tvingar det pG ndgot sdtt designers och bestdllare, som har ett intresse
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av att fG en LEED-certifiering till exempel, till en reflektion som de annars inte skulle géra, eftersom
diskussionen vanligtvis dr mer inriktad pd konstgjord belysning medan dagsljusdesignen reduceras till

ett grovt dimensionerat fonster”.

Mer i detalj kan féljande 6vervdaganden dras:

Dagsljus dr en betydande 6vervagning: Dagsljus ar en avgérande 6vervagning inom arkitektonisk
och byggdesign. Det gar bortom estetiken och paverkar faktorer som energieffektivitet,
anvandarkomfort och miljémassig hallbarhet.

IT-02: "Min uppfattning dr att det pa lokal nivé kan vara svdrt att anamma de senaste rénen inom
dagsljusdesign, och snarare férenklar det pd ett oroande sdtt. Det dr svart att férutsdga ndr det
verkligen kommer att vara mdéjligt att implementera avancerad och cirkadisk dagsljusdesign i

yrkespraktiken i Italien”.

e Utmaningar med regelverksanpassning: Det verkar finnas en utmaning med att anta avancerade
dagsljuspraxis pa grund av regelverkshinder. Lokala foreskrifter halkar ofta efter innovativa
dagsljuslosningar, vilket gor det svart for yrkesverksamma att implementera toppmoderna
dagsljustekniker
IT-05: “Finns det inte nagra reglerande begrénsningar vid utformningen av byggnader (i urbana

sammanhang) kommer det inte att finnas ndgot professionellt behov av en specialiserad roll”.

e Integration av naturligt och artificiellt ljus: Professionella strdavar efter att arbeta med att

integrera naturliga och artificiella ljuskallor for att skapa bekvama och effektiva inomhusmiljoer.
Denna integration ar avgérande for att uppna bade ljuskvalitet och hallbarhetsmal.
IT-09: “Aven inom det dagliga yrkeslivet dgnar vi mycket tid Gt utformningen av naturligt ljus,
integrationen mellan naturligt och konstgjort ljus, 6vergripande komfort och utvirderar det med
verktyg och metoder som kan ge en podng med hjdlp av olika typer av miljécertifieringsprotokoll
beroende pa kundens behov”

e Hallbarhetscertifiering: Dagsljusdesign ar en avgorande komponent inom
hallbarhetscertifieringar som LEED. Den spelar en roll i att tjdna certifieringspodng och
uppmuntrar till ett mer genomtéankt tillvdgagangssatt for design och konstruktion.

IT-12: “Dagsljusdesign dr en del av mitt arbete eftersom det paverkar LEED-podng, och jag

arbetar indirekt med simuleringar eftersom mitt mdl dr det slutgiltiga resultatet i form av podng”.
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e Utbildningsinsatser: Vissa yrkesverksamma ar aktivt involverade i att utbilda arkitekter och
kunder om vikten av dagsljusdesign. Denna utbildning ar noédvandig eftersom inte alla
intressenter kanske fullt ut forstar eller uppskattar fordelarna med bra dagsljus.

IT-18: “Paverkan av byggnadsskalet pG dagsljus och bldndning dr av sdrskilt intresse fér mig,
liksom kontrollstrategier och mdtmetoder pa féltet. Férutom den akademiska delen har jag
tillbringat flera dr inom industrin i Storbritannien som fasadingenjér pa ett vdilkédnt féretag som
arbetar med strukturglas. Under de dren utférde jag dven dagsljiusanalyser som en del av

rddgivningsarbete. Nu férséker jag 6verfora den kunskapen till mina kurser”

e Tidig integration: Integration av dagsljusdesign i projektet fran dess tidiga stadier betonas. Denna
metod hjalper till att sakerstalla att dagsljus inte behandlas som en eftertanke och kan optimeras

for de specifika projektkraven.

Gain goals
Diskussionerna visar ett 6kande intresse fér och erkdnnande av vikten av dagsljus i arkitektoniska och
designprojekt. De betonar ocksa behovet av ett strukturerat tillvidgagangssatt och samarbete mellan

yrkesverksamma och tillverkare for att forbattra integreringen av dagsljus i arkitektonisk design.

Mer detaljerat kan féljande 6vervaganden dras:

e Okande fokus pa design med naturligt ljus: M&nga yrkesverksamma uttrycker ett 6kande intresse
for utformning och anvandning av naturligt ljus i arkitektoniska och designprojekt. Detta indikerar

ett erkdnnande av betydelsen av naturligt ljus for att skapa inbjudande och bekvama utrymmen.

e Interaktion mellan material och ljus: Samverkanen mellan material och ljus lyfts fram som en
kritisk overvagande for att oka projektets varde. Valet av farger och ytbearbetning spelar en
betydande roll i formandet av kvaliteten pa naturligt ljus i ett utrymme, vilket gér det varmt och
vidlkomnande eller kallt och inbjudandes.

IT-03: “Att kunna vdlja rétt fdarg eller ritt typ av ytférddling kan helt féréndra det slutliga
ljusresultatet och géra miljén antingen hemsk eller kall och opersonlig eller, G andra sidan, kan
samma utrymme bli inbjudande som en omfamning. Detta dr ndgot jag verkligen har Idrt mig pd

arbetsplatsen”.

e Samarbete mellan tillverkare och yrkesverksamma: Yrkesverksamma ser vardet i att samarbeta

med tillverkare for att skapa fonster och glasprodukter som uppfyller de specifika behoven i
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arkitektoniska projekt. Detta samarbete syftar till att battre anpassa produkterna till branschens
standigt foranderliga krav.

IT-10: “Kéinsligheten ékar, i den meningen att vi redan dr i den andra generationen av tillverkare,
och vdra idéer dr alltmer i linje med yrkesverksamma krav. Jag tror att dialog med
yrkesverksamma fér att utforma fénster och glaskomponenter pa ett konkret och mer specifikt

sdtt dr en stor férdel som vi skulle kunna dra nytta av”.

o  Kulturellt och metodologiskt ramverk: IT-14 &r intresserad av att etablera ett kulturellt och
metodologiskt ramverk for att hjalpa designers att effektivt kontrollera naturligt ljus i sina projekt.
Detta indikerar en 6nskan om ett strukturerat tillvdgagangssatt for att hantera naturligt ljus i
designen, vilket ger designern battre mojlighet att uppna sina mal och designsprak.

IT-14: “Jag dr intresserad av att forstG hur den genomsnittliga projektéren hanterar féreteelsen
naturligt ljus i sina projekt med hdnsyn till sina madl, sina preferenser och sitt designsprak. Malet

dr dérfor att séka efter en grundlédggande, kulturell och metodologisk struktur”.

Hedonic goals

Deltagarnas uttalanden visade en djup uppskattning for dagsljus i arkitektur, dess paverkan pa
valbefinnandet och anstrangningar att utbilda och ©ka medvetenheten bland framtida
yrkesverksamma om dess betydelse. Dessutom fanns det fokus pa ljusets konstnarliga och
uttrycksfulla aspekter, historiska overvdaganden och dess roll i foretagsstrategier for kvalitativ

arkitektonisk design:

e Passion for naturligt ljus i arkitekturen: Manga av talarna uttrycker ett djupt personligt intresse
for naturligt ljus i arkitektonisk design. De ser det som en grundlaggande och integrerad aspekt av
deras arbete.

IT-03: “Aven om jag arbetar mer med elektriskt ljus, eller just dérfér, ér naturligt ljus extremt

viktigt fér mig. Det ér en medhuvudperson i mitt arbete”.

e Utbildningsinsatser: Lirare och yrkesverksamma inom omradet ar engagerade i att oka
medvetenheten och sensibilisera studenter och unga yrkesverksamma om vikten av naturligt ljus i
design. De anser att denna kunskap ar vardefull, dven for dem som kanske inte specialiserar sig pa
ljusdesign men foljer karridrer inom arkitektur, ingenjérsvetenskap eller byggsektorn.

IT-06: “Varfér undervisar jag i naturligt ljus?" Mitt férsta mal ér att férséka 6ka medvetenheten

bland eleverna, dven om de kanske inte kommer att vdlja belysningsomrddet som sin karridirvdg,
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utan istdllet blir arkitekter eller ingenjérer. Jag vill 6ka deras medvetenhet om anvéindningen av

naturligt ljus”.

e Vilbefinnande och livskvalitet: Konceptet vilbefinnande ar nara kopplat till naturligt ljus. Det ses
som en kalla till komfort och en vasentlig faktor for att skapa utrymmen som ar valkomnande och
behagliga att bebo.

IT-15: “Ljus fér mig, som har arbetat med bioklimatiska teknologier i hela mitt liv, dr ocksd energi,
sd jag har en vision av tvd typer: naturligtvis den férsta, som dr den viktigaste, dr begreppet

vdlbefinnande”.

e Historiska och uttrycksfulla aspekter: Vissa yrkesverksamma ar intresserade av det historiska
anvandandet av naturligt ljus for att definiera arkitektoniska former och volymer. De fokuserar
ocksa pa ljusets uttrycksfulla och konstnarliga aspekter och ser det som ett verktyg for att skapa
visuella och upplevelsemassiga effekter.

IT-16: “En stor del av diskussionen dgnades Gt analysen av det historiska anvédndandet av naturligt
ljus, sdrskilt som ett element for att definiera bdde form och volymer. Det dr ett intresse som jag

fortfarande har och hdller fast vid”.

e Foretagsmal och att dvertyga arkitekter: Vissa yrkespersoner och foretag agnar sig at att overtyga
arkitekter att prioritera naturligt ljus i sina designarbeten. De tror att det ar bade ett
kdnslomassigt och strategiskt element som kan leda till skapandet av hégkvalitativa utrymmen.
IT-14: “Vart arbete innebdr att 6vertyga arkitekter att det dr vért det, i de dagliga val de gér, att
awvika fran en automatisk praxis som bygger pd vanor och bérja tinka pG hur man skapar
kvalitetsutrymmen med hjdlp av naturligt ljus, som dr en uppenbar och tydlig komponent. Fér oss
dr forhdllandet till naturligt ljus bdde instinktivt och kopplat till en historia att berdtta och

féretagets strategiska madl att félja”.

Verktyg och arbetsfléde

Experter inom dagsljusdesign forlitar sig pa olika simulationsprogram och betonar deras integration i
de tidiga stadierna av designprocessen. De erkdanner ocksa komplexiteten i att definiera parametrar
for simulering och att uppnd hog kvalitet pa dagsljuset. Samarbetet mellan experter och en

multisensorisk approach till design ar avgorande aspekter av deras arbete.

IT-12: “Ndr jag dr involverad fran bérjan av en design har jag férmdnen att kunna kommunicera med

designern och be dem att inkludera ndgot naturligt ljus, dven om det ofta dr for sent att ingripa ndr
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de involverar mig. Lyckligtvis har designers nyligen varit ganska uppmdrksamma, inte sG mycket pd
naturligt ljus som pd utsikten utdt, genom vilken dven naturligt ljus kommer in. SG vanligtvis kan vi

uppnd den hdr krediten”.

| mer detalj kan féljande 6vervaganden dras:

e Multisensoriskt tillvigagangssatt: Designexperter betonar en multisensorisk metod och beaktar
relationen mellan ljus, farg och materialtexturer i arkitektonisk design.

e Anvidndning av simuleringsprogramvara: Vanligt forekommande programvara inkluderar
Radiance, Relux, Envimet, EnergyPlus och Grasshopper, vilka hjalper till att bedéma och optimera
dagsljusforhallandena i byggnader.

e Komplexitet i parametrar och matvarden: Att definiera parametrar for att utvardera ljuskvalitet

kan vara utmanande eftersom numeriska data maste balanseras med kvalitativa aspekter som
visuell komfort och blandningsforebyggande.
IT-06: "I simuleringen mdste jag ta hdnsyn till mer komplexa parametrar, sa det dr svart att
sammanstdlla parametrar som kan anvdndas fér att utvidrdera miljéns kvalitet. Risken med att
anvdnda programvaror dr att om det saknas rétt kdnslighet kan enkla syntetiska parametrar,
dven de som dr baserade pd klimatanpassad dagsljusmodellering (CBDM), riskera att vara
tveeggade svdrd. Vi madste dndd bevara formagan att bedéma scenariots kvalitet."

e Tidig integration: Design av naturligt ljus bor integreras tidigt i konceptutvecklingsstadiet och

lagga grunden for hela projektet.
IT-09: "I designen av naturligt ljus, och dnnu béttre om det handlar om integrerad design som
strécker sig fran definitionen av byggnadens form, byggnadsomslaget till valet av transparenta
komponenter, solskydd, etc., anvinder vi simulering verktyg, till exempel Radiance, och designar i
integration genom att ofta ocksd hantera belysningsinstallationer. Vi bérjar med att integrera
daylighting redan fran definitionen av konceptet."

e Samarbete med arkitekter: Nara samarbete mellan belysningsproffs och arkitekter ar avgérande
for att uppna onskade belysningsresultat.

IT-12: "Ndr man har lyxen att sitta vid bordet med formgivarna som en LEED-radgivare kan man
ocksd tdnka pd naturligt ljus, vilket innebdr att sékerstdlla att ljuset kommer in i utrymmena men
ocksd att det inte finns ndgon bldndning, ndgot som dr ganska enkelt att uppnd genom att félja

vissa riktlinjer inom protokollet, det dr bara i stort sett att tdnka pa att sdtta upp gardiner."
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e Visuella och fysiologiska effekter: Vissa yrkesverksamma anvander simuleringsverktyg inte bara
for att uppfylla kriterier utan ocksa for att skapa olika ljusscenarier som stimulerar arkitektoniska
och fysiologiska reaktioner pa ljus.

IT-08: "Daylight dr for oss ndstan en sammansdttande komponent och jag éverdriver inte ndr jag
sdger att vdra byggnader féds direkt fran en bild av naturligt ljus och fokuserar pG ménniskors
vdlbefinnande som bor i dem tack vare daylighting och utsikten mot landskapet utanfér, solens

riktning (s@ passivhus) och nollenergi."

Kompetenser

Deltagarna i samtalet uttryckte entusiasm och stod for utbildningsprogrammet inom daylighting
design och insag dess varde bade for studenter (sdrskilt doktorander), akademiker och
yrkesverksamma. De diskuterade utvecklingen av laroplanen och betonade vikten av att balansera
teoretiska och praktiska aspekter, inkludera verkliga fallstudier som exempel pa basta och samsta
praxis samt anta ett tvarvetenskapligt tillvagagangssatt som 6vervager hur naturligt ljusdesign passar
inom bredare arkitektoniska och designmassiga sammanhang. Sommarskolan ses som sarskilt
vardefull for praktisk erfarenhet och praktisk tillampning. Dessutom anses det vara avgdrande att
involvera branschpartners for att tillhandahalla verkliga fallstudier och praktiska insikter och pa sa
satt skapa en omfattande och relevant larandeupplevelse. Sammantaget belyser diskussionen
behovet av att ta itu med utbildningsutmaningar som modulstruktur, langd och integrering av
komplexa simuleringsrelaterade amnen for att skapa ett val avrundat och effektivt

utbildningsprogram.

IT-02: “Trenden idag dr att specifikt kréva byggnader som sdkerstdller en viss niva av energiprestanda
i termer av klassificering och protokoll. Detta visar begrdnsningarna i yrkesverksammas férberedelse.
Jag hoppas att NLITED kan hjélpa i detta avseende, eftersom denna typ av utbildning vanligtvis sker

inom specialiserade masterprogram”.

| mer detalj kan féljande 6vervaganden dras:

e Entusiasm och stdd: Deltagarna uttrycker entusiasm och stod foér utbildningsprogrammet och
betonar dess varde for studenter, akademiker och yrkesverksamma.
IT-05: “for doktorander som dr intresserade av dmnet skulle tillgang till den hdr typen av material,
sdrskilt ndr det gdller avancerade moduler, sékerligen vara en vdrdefull resurs. Samtidigt tror jag
att den del som behandlar grundldggande kunskaper kan vara anvindbar som fortbildning fér

yrkesverksamma som vill Iéra sig mer utan att specialisera sig. Nér det gdller kandidatexamen har
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de redan en mycket avancerad grundutbildning och kanske kan vara direkt intresserade av

sommarskolan”.

IT-06: “Ett utbildningsprojekt som fokuserar pG anvéndningen av naturligt ljus i alla dess aspekter
dr avgérande eftersom det dr ndgot som saknas i den utbildning som erbjuds, sdrskilt under en tid
ndr fokus ofta ligger pG byggnadens energieffektivitet eller vélbefinnande, som vanligtvis avser
termisk och fuktrelaterad komfort och sd vidare. Att ha lektioner som integrerar bidraget fran
byggskal och sdrskilt genomskinliga skal och G andra sidan anvdndningen av ljus ér ndgot som vi

alla anser vara viktigt, men som dndd ingen har genomfort”.

IT-14: “Det skulle vara bra att arbeta parallellt mellan yrkesverksamma, yrkesorganisationer och
studenter som kommer att bli framtidens yrkesverksamma. Om de gar igenom en kurs som den
hdr och sedan ger sig in i yrkeslivet och Iémnar in projekt till tekniska kontor, kan de bli férvanade
over att se dem godkédnda enbart for att de har uppfyllt kraven fér dagsljusférhallandet, istdllet
for att bli som vdra samtalspartners som inte ens inkluderar nordriktningen i sina ritningar och

glémmer hur husen dr orienterade”.

e Utveckling av laroplanen: strukturen for laroplanen diskuterades, inklusive organisationen av
moduler. Deltagarna foreslog att inkludera bade teoretiska och praktiska aspekter av
dagsljusdesign. De betonade vikten av praktiska exempel, fallstudier och integrationen av verkliga
scenarier.

IT-05: “Det dr viktigt att integrera dagsljusdesign i stadsplaneringen eftersom det, nér du vdl har
faststéllt férhallandet mellan 6ppna ytor och byggnader, i stort sett gérs pa planeringsniva, dr
svart att dndra detta férhdllande éver tid. Stadsstrukturer, gatubredder, genomsnittlig
byggnadshdjd, ndr de vdl dr faststdllda, paverkar tillgangen till naturliga resurser, inte bara ljus
utan dven vdrme och ventilation. Dessutom skulle jag vilia se en modul som kopplar
belysningsdesign (till exempel som en passiv designstrategi i jdmférelse med andra strategier) i
termer av férdelar och nackdelar jimfért med energiaspekter. Teman kan inkludera
sommarbekvémlighet, fénsteréppningens design, vinterproblem och specifika egenskaper fér olika

typer av byggnader (kontor, bostdder etc.)"”.

IT-11: “Nyckeln dr att férstG hur man kan sprida det hdr, [...] fér att undvika att det blir en

utbildningsvég som bara de som redan ér utbildade kommer att ta”.

IT-12: “ag skulle kanske ocksG inkludera hdllbarhetsprotokoll generellt sett, som till exempel

Itaca-protokollet, i CAM och WELL-protokollet”.

29
Co-funded by the — The NUTED project (Ref: 2020-1-ITO2-KA203-079527) has been funded with support from
* *
Erasmus+ Programme A the European Union. The content of this deliverable does not reflect the official opinion of
* p *

of the European Union the European Union. Responsibility for the information and views expressed in therein lies

Sl iaelbl s oo ele |



NLITED

New Level of Integrated TEchnigues for Daylighting education

e Tvdrvetenskaplig ansats: Vissa deltagare foreslar en mer tvarvetenskaplig ansats med malet att
forstad hur design av naturligt ljus kan passa inom bredare arkitektoniska och designévervaganden.
Detta antyder vikten av tvarvetenskapligt larande.

IT-04: “En framgdngsrik sak att satsa pd dr tvdrvetenskaplighet, i den meningen att hdr har vi
frdgor om mdnniskors komfort (som berér psykologi), vi har termisk synvinkel och vi dr alla mer

eller mindre experter pa naturligt ljus, arkitekter, ingenjérer”.

IT-05: “Amnet daylighting samlar olika kompetenser, frén klimatexperter, geografer, planerare,

stadsplanerare, till arkitekter, och dr ddrfér bade intressant och komplext samtidigt”.

IT-04: “Fé6r varje block skulle det kunna finnas ett férenklat presentationsmodul avsett for dem
som Vvill férstd och fa en grundldggande insikt i det behandlade émnet. Den som redan har
grundldggande kunskaper och vill gé mer i detalj kan enkelt hoppa éver det, medan den som bara

vill ha de férsta grunderna kan félja det smidigt”.

e Sommarskola: Deltagarna ser Sommarskolan som en vardefull del av programmet, sarskilt for
praktisk erfarenhet. Utmaningen har ar att hantera den tid som kravs fér simuleringar under
Sommarskolan, eftersom det kan begransa tackningen av andra viktiga amnen.

IT-16: “Sommarkursen dr helt anvéndbar, jag skulle ndstan sdga att jag skulle géra den
obligatorisk, i den meningen att det krévs direkt erfarenhet pa projekt nivd, annars dr oron att allt

kommer att férbli pa teoretisk niva”.

IT-18: “Man kan ocksd éverviga metoder som "flipped classroom" ddr studenterna mdste
presentera ndgot fér att frdmja interaktion och fokusera inte bara pad inldrning av teoridelen.

Detta ér mycket ldttare att genomféra under sommarkursen”.

e Samarbete med industrin: Det finns en foreslag om att involvera industripartners for att
tillhandahalla verkliga fallstudier och praktiska insikter.
IT-14: “ Det dr viktigt att presentera case-studier som exempel pG bra design; det dr den enda
stunden i hela utbildningen ndr vi pratar om exempel pa bra design. Det dr det som fastnar i
minnet”.
IT-11: “Det dr viktigt att presentera exempel pa ddlig design inom omrddet fér naturligt ljus,

eftersom jag tror att i ens yrkesverksamhet kan man relatera mer till misstag dn till extremt

framgdngsrika fall”.
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e Utbildningsutmaningar: Behovet av att balansera teoretiska och praktiska aspekter, varaktighet
och struktur fér moduler samt integreringen av komplexa @mnen relaterade till simulering ar
utmaningar som behover hanteras.

IT-06: “Det dr viktigt att kursdeltagaren kan hantera tidsplanen och uppdelningen av submoduler

pa ett sadant sctt att de kan ténka och Gtervénda till dem”.

Kulturella fragor

Det fanns en medvetenhet om behovet av praktiska tilldmpningar som innefattar matningar inom
byggnader for att hjalpa studenter att forsta viktiga kvantitativa matt och koppla dem till
kvalitetsaspekter. Det finns dock utmaningar med att erbjuda den har typen av utbildning till
ingenjorsstudenter, eftersom dessa amnen traditionellt sett inte tacks omfattande i
ingenjorsutbildningar. Diskussionen betonar ocksa skillnader i tillvagagangssatt mellan lander, som
Storbritannien och Danmark, nar det galler studenternas engagemang med matningar och fysisk
modellering. Det rader enighet om att forbéattra praktisk erfarenhet och betona mattekniker i kurser

ar avgorande for att forbattra studenternas forstaelse for dagsljus och dess roll i designprocessen.

De viktigaste punkterna fran de tillhandahallna samtalen inkluderar:

e Bristande kunskap om dagsljusdesign: Det fanns en konsensus om att det finns en allmén brist pa
kunskap bland studenter och yrkesverksamma inom dagsljusdesign, vilket inkluderar metoder,
standarder och teknik fér en avancerad designprocess. Denna brist beror pa en begransad
utbildning om dagsljusdesign bade inom arkitektur- och ingenjorsutbildningar samt pa klyftan
mellan den akademiska och den professionella varlden.

IT-02: “Kunskapen hos studenter och yrkesverksamma dr verkligen mycket Iag och begrdnsar sig
oftast till dagsljusfaktorn eller till och med bara till forhdllandet mellan fénsteromrddet och
golvytan (kdnt som '1/8-regeln'). Det senare parametern dominerar ofta pd grund av dess
okomplicerade praktiska tillimpning. SG ldnge det inte finns ndgon lagstiftning i Italien (likt den
for energicertifiering) kommer dmnet ljus i energiprestanda och mdnniskors hélsa att forbli en
nisch”.

IT-06: “Aven ldrare som undervisar i byggnadsfysik och miljévinlighet tenderar generellt att
forbise belysningsaspekten. Det finns inget som dr absolut | detta dmne ldngre, inte ens
kunskapen om det mdéinskliga visuella systemet och sambandet mellan ljus och cirkadiska rytmer.

Nya upptdckter gors stdndigt, sa det dr viktigt att hdlla sig vdl informerad och uppdaterad”.
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IT-09: “Medan energiprestanda, termisk komfort och energiklass har blivit vanliga termer dven
bland icke-tekniker, sG har vdrdet av ljus och en korrekt belysningsdesign, om inte projektérerna
tar sig an det och férklarar det for bestdllaren, inte blivit lika etablerat som andra émnen

relaterade till byggnadsfysik”.

IT-10: “Professionella byggnadsproffs som kommer till oss fér att géra férfrGgningar om
fonsteratgdrder  frdgar aldrig  om ljustransmittansen i glaset; de frdgar efter
energibesparingsvdrden, och ibland gér de férfragningar om ministeriella rdttigheter for passiv

sdkerhet eller ljudisolering, men aldrig om ljustransmittansen i glaset”.

IT-05: “Daylight design pd stadsnivad behandlas inte, fokus ligger pG byggnader: men dessa
byggnader finns i stdder och pdverkan av den urbana miljén pd allt som rér byggnadsdesign

underskattas ofta i utbildningsprogrammen, enligt min dsikt”.

IT-13: “Under min utbildning inom omradet naturligt ljus insdg jag den roll det kan spela ndr det
gdller energibesparing och hoppades att detta kunde vara ett bra sdtt att utvidga omrdadet om
detta dmne. Jag mdste sdga att jag har blivit ganska besviken 6ver mina kollegors reaktion,
eftersom de verkligen visar mycket lite intresse fér dessa fragor. Tyvérr verkar jag ha mdrkt

samma attityd dven bland studenter, Gtminstone i mina regioner, vilket ér ganska orimligt”.

e Forbattra praktisk erfarenhet: Det finns ett erkdnt behov av praktiska tillampningar pa verkliga
problem i laroplanen. Dessa tillampningar bor innefatta faltméatningar inom byggnader eller i
skalenliga modeller for att hjalpa studenterna att forstd nyckelvariabler relaterade till dagsljus.
Denna praktiska kunskap ses som avgérande for att studenterna ska fa en djupare forstaelse for
naturligt ljus och dess roll i designprocessen.

IT-17: “Det vi gjorde i Kbpenhamn, som dr precis instéllningen vid Royal Danish Academy, var att
bérja med studien av dagsljus i verkliga byggnader och sedan arbeta frimst med skalenliga
modeller och en slags Heliodon fér dagsljus, for att sedan ga vidare till simulering endast efter det.
Det viktigaste har alltid varit den kvalitativa kontrollen av ljuset fér att sedan ga éver till det

numeriska.”

e Utmaningar for ingenjorsstudenter: Det noteras att det finns utmaningar med att integrera dessa
praktiska tillampningar i ingenjorsutbildningen, eftersom ingenjorsutbildningar traditionellt sett
kanske inte omfattar dessa @mnen heltdckande. Denna integration anses vara viktig for att

producera val avrundade yrkesverksamma.
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IT-18: “Utmaningarna fér ingenjérsstudenter dr att dmnet daylighting vanligtvis inte ingdr i
ingenjérsutbildningen, och det finns begréinsade mdéjligheter att Iéra sig det. Det dr oftast en del

av arkitekturutbildningen. Det var liknande under min tid i Storbritannien”.

o Geografisk skillnader: Deltagarna framholl skillnader i utbildningsmetoder mellan lander som
Storbritannien och Danmark, dar studenterna ar mer engagerade i matningar och fysisk
modellering. Detta betonar vikten av att dela béasta praxis och anpassa undervisningsmetoder till
de specifika behoven i olika regioner.

IT-17: “En stor skillnad gentemot Storbritannien, men ocksad gentemot Danmark, dr studenternas
instdllning till métning och fysiska modeller, som jag har sett utomlands och som vi i Italien kan ha
endast i avhandlingar istdllet fér att 6ka medvetenheten bland studenterna under en kurs.
Dessutom dr en annan intressant sak vissa évningar ddr man gdr in i vissa verkliga byggnader fér
att géra mdtningar sa att studenterna kan lIéra sig storlekar, men ocksd koppla dem till en viss

kvalitet.”.

Sammanfattningsvis ar de viktigaste insikterna att praktisk erfarenhet och matningar ar avgérande
inom undervisning om dagsljus, att det finns utmaningar med att integrera dessa d@mnen i
ingenjorsutbildning och att det ar viktigt att anpassa undervisningsmetoderna till olika geografiska

sammanhang..
Insikter fran de italienska workshopsen

Samtalen kring dagsljus i arkitektonisk design lyfter fram en mangfacetterad landskap av
Overvaganden, utmaningar och ambitioner. Dagsljus ar otvivelaktigt en betydande faktor, vars
inflytande stracker sig bortom estetik for att omfatta kritiska element som energieffektivitet, komfort
for de boende och hallbarhet. Trots det finns det hinder for att forverkliga dess fulla potential,

framfor allt foraldrade lokala regler och behovet av utbildningsinitiativ for att formedla dess varde.

Professionella inom omradet betonar vikten av att integrera dagsljus tidigt i designprocessen for att
forhindra att det nedprioriteras. Dessutom erkdnner de att ett tvarvetenskapligt och multisensoriskt

tillvagagangssatt ar nodvandigt, med tanke pa samspel mellan ljus, farg och material.

Rollen av simuleringsprogram kan inte underskattas, med verktyg som Radiance, Relux och
EnergyPlus som hjilper till att bedéma och optimera naturligt ljus. Anda finns det en 6nskan om mer
integrerade programvarupaket som stromlinjeformar designprocessen. Professionella engagerar sig
aktivt i att utbilda intressenter om dagsljusens betydelse, medvetna om att inte alla parter forstar

dess fulla omfattning.
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Utbildningsaspekten framstar som ett nyckeltema, och det finns en 6kande betoning pa design med
naturligt ljus. Har fokuserar diskussionerna pa utvecklingen av en laroplan som balanserar teoretiska
och praktiska komponenter, inkluderar fallstudier fran verkliga livet och foljer ett tvarvetenskapligt

tillvagagangssatt som integrerar dagsljus i den bredare arkitektoniska kontexten.

Praktiska Ovningar anses vara av avgodrande betydelse och hjilper eleverna att forsta centrala
variabler och koppla dem till kvalitetsaspekter. Att inkludera dessa Gvningar i ingenjorsprogram

staller dock till med utmaningar, sarskilt pa grund av traditionella laroplaner.

Skillnaderna mellan ldander, som Storbritannien och Danmark, understryker behovet av
anpassningsbara undervisningsmetoder som tar hansyn till de specifika behoven i olika regioner. Att
uppna en omfattande utbildning inom design med naturligt ljus bygger pa branschens deltagande

och tillhandahallandet av praktiska insikter genom fallstudier fran verkliga livet.

Sammanfattningsvis visar dessa samtal en djup uppskattning for dagsljus i arkitekturen och erkdnner
dess paverkan pa vdlmaendet och designkvaliteten. De understryker vikten av att 6vervinna
regleringsmassiga hinder, forbattra utbildningsinsatser och omfamna ett holistiskt tillvdgagangssatt
for belysningsdesign for att skapa utrymmen som inte bara ar estetiskt tilltalande utan ocksa
hallbara, bekvdma och berikande for de boende. Det ar en tvdrvetenskaplig resa som stravar efter att
balansera konstnarligt uttryck med vetenskaplig precision och ett gemensamt atagande att producera
valgrundade yrkesverksamma utrustade att navigera genom komplexiteten i dagsljusdesign i

arkitektonisk design..

4.3.Polen

De polska resultaten belyser yrkesverksammas motiv inom dagsljusdesign, behovet av battre
utbildning och samhallsengagemang, preferenser for kursstruktur och fokus pa specifika @mnen som

intresserar yrkesverksamma inom omradet.

4.3.1. Motivering
e Professionella fokuserar framst pa att utforma for dagsljus i enlighet med standarder och regler.
e Normativa dokument, som byggnadsenergiregler och certifieringar, ar en central
paverkansfaktor.
e Dagsljus kan bidra till hallbarhetsmal, vilket kan locka kunder och 6ka férsaljningen.
e Vissa yrkesverksamma ser dagsljus som en kommersiell mojlighet, bade for energibesparingar
och okad forsaljning.
e Manga yrkesverksamma vardesatter icke-visuella ljuseffekter men finner det utmanande att

integrera dem i designprocessen.
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® Vissa yrkesverksamma ar motiverade av en Overtygelse att forbattra manniskors halsa och

valbefinnande genom dagsljusdesign.

4.3.2. Bortom specialistutbildning i dagsljusdesign
e® Professionella anser att studenter bor vara aktivt involverade i utbildningsprocessen, med
inspiration inkorporerad i férelasningar.
e Att kidnna sig som en del av en gemenskap av larande ar avgorande for att halla studenter
engagerade.
® Professionella inom andra omraden, som stadsplanering, bor ha en grundlaggande forstaelse for

dagsljus for att kunna paverka beslut.

4.3.3. Amnen och struktur
® Professionella foredrar inspirerande material framfér torr information om Overensstammelse
med lagstiftning.
e Sjalvstyrd utbildning ar 6nskvard eftersom den kan tas under fritiden.
e Kurser bor erbjuda bade generell kunskap och praktiska tillampningar for arkitektonisk design.
e En holistisk laroplan som balanserar simulering och féaltobservationer foreslas.

® Flexibilitet i val av amnen ar viktig for att passa individuella behov.

4.3.4. Foredragna damnen
e Efterfragan pa mer djupgaende kunskap om dagsljusrelaterade &mnen.
¢ Inledande kurser foredras framfér avancerade.
e Intresset ar sarskilt hogt fér amnen som ror miljokvalitet, komfort fér de boende och
designkultur.
e Specialiserade moduler, sdsom BSDF-data och cirkadiansk dagsljusdesign, ar mindre populara,

vilket tyder pa ett behov av forkunskaper inom dagsljusutbildning.

4.4. Sverige

4.4.1. Motivering
Fradgan "varfér designar du fér dagsljus?" ledde till I&nga diskussioner bland deltagarna. Aven om
dagsljusdesign verkar drivas av normativa mal, tydde diskussionen pa att vinstmal (till exempel att
placera foretaget i en banbrytande position inom dagsljusdesign) och hedoniska mal (till exempel
kdnslan av att ha en mission for ett battre samhélle) ocksa ar viktiga for manga av deltagarna. Mer dn

ett mal verkar vara aktiverat samtidigt. Till exempel utvecklade vissa deltagare sina egna verktyg for
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tidig design for sina klienter. Verktygen gor arbetet enklare och mer rationellt for deltagarna

(vinstmal), vilket férenklar féljsamheten till normer (normativa mal).

Motivationerna utforskas mer detaljerat i foljande avsnitt.

Normativa madl driver dagsljusdesign

De flesta deltagarna pa workshopen var yrkesutévare som arbetade for arkitekt-, ingenjors- eller
konsultforetag. Enligt dem utfors dagsljusdesign nastan uteslutande for att uppfylla normer som tar
form av byggreglernas energikrav, byggcertifieringar samt foretagspolicyer. Beroende pa foretaget
skulle efterlevnaden skilja sig at. For yrkesutovare som arbetar i ett foretag som inte har en
strukturerad avdelning for dagsljusdesign, innebar efterlevnaden att man nar kraven i svenska
Byggregeln (BBR), namligen ett punktvirde for dagsljusfaktor. Foretag som har en mer utvecklad
avdelning for dagsljusdesign ar mer bendgna att engagera sig i LEED- och BREEAM-certifiering. |
sadana fall innebar efterlevnaden ocksa att man nadde referensvarden for till exempel Spatial
Daylight Autonomy (sDA) eller liknande. | sadana fall var yrkesutovarna mer fortrogna med
klimatbaserad dagsljussimulering (CBDM) och de kunde erbjuda mer avancerade tjanster till sina
kunder, men de pastod ocksa att att uppna LEED- eller BREEAM-certifieringen var det framsta - om

inte det enda - syftet med deras CBDM-analys.

SE-10 24:30: “The first thing that we do is just to apply for a standard. Like most of the time, like 90
percent of the time. It is BBR fulfilled? Or, sometimes, LEED, BREEAM? Like it happens, but uh, it rarely

happens”.

Eftersom normer styr dagsljusdesignen verkar det som att battre normer ar det enda sattet att fa
battre byggnader. En av deltagarna var sarskilt hoppfull i detta avseende och sag den nya europeiska

standarden 17037 som en vag framat.

SE-04 20:50: “over the past couple of years, we've started to move only from sort of legislated
minimum of daylight factor. Now we're starting to deal with. Better metrics and in particular DGP,

and having the European standard make a methodology for that has helped quite a bit”

Kommentarerna ovan avsldjar nastan en kansla av frustration hos deltagaren. Liksom manga andra
erkande denna deltagare att normativa mal driver praktiken, men hon/han kinde att
dagsljuspecialisten hade en viktigare uppgift, att arbeta med béttre byggnader for en battre framtid.

Med andra ord, ett hedoniskt mal som ar kopplat till de normativa malen.

SE-03 17:05: “I would like to say for the love of architecture, but more practically it is because we

have regulations and certifications to fulfil”
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SE-02 21:40: “I actually agree very much with people talking before me. Personally, | see it as a value
added to architecture in terms of quality and wellbeing of the users. But unfortunately in the practical

experience is a lot about reaching the standards.”

SE-13 25:30: “Yeah, it is what we want to do is something completely different, but to what we're

doing, that's sad.”

| manga andra fall férféljs vinstmal tillsammans med de normativa malen. Deltagarna havdade att
arkitektoniska ritningar hamnar pa deras bord nar det redan finns lite utrymme fér férbattring av
dagsljusspecialisten. Detta beror pa att stadsplanerare och arkitekter redan har definierat volymer
och Oppningar, ibland har rummen redan ritats, osv. Dagsljusspecialistens arbete blir komplicerat och
begransat till nagra fa mojliga 16sningar, dven om det bara handlar om att uppfylla standarder. Det
storsta problemet héar ar att yrkesverksamma utan en bakgrund inom dagsljusdesign &r ansvariga for
beslut och har darfér en enorm paverkan pa dagsljusdesign. Som en I6sning har deltagare fran tva
foretag utvecklat sina egna verktyg for tidig design. Verktygen ger en snabb berdkning av
grundldggande dagsljusprestandamatt, som Vertikal Himmelkomponent (Vertical Sky Component,
VSC) eller Dagsljusfaktor (Daylight Factor, DF) i rummets djup, arliga skuggor, osv. Som en tjanst
tillhandahaller féretagen verktygen till dem som ar ansvariga for att forma volymer och 6ppningar,
som kan leka med volymen och erbjuda modeller som har enklare Gverensstimmelse med
standarder. Vid det har laget kan dagsljusspecialisten ge en finjustering av designen och de slutliga

avancerade simuleringarna.

SE-12 53:50: “We work in four phases. The first phase we work with VSC and during the massing
studies on the second phase we give information when they are going to start to design the interior
layout we give information about the maximum depth that they can have considering relatively large
windows and relatively light glass. So they know like what's absolute maximum depth that they can
have in different parts of their building so that we don't have surprises later on in the process. And
then when they're done with the interior layer and let's start with the facade, we give that
information over the minimum window size that they need a bit everywhere. During later stages
there's always different consultants come into the project and they have to change a lot of things. So
we just with that and this is when they are working in Revit then not anymore in Rhino. So by then we

are trying to do something like what SE-10 presented. We try to link Revit to Rhino”.

| sddana fall motiverar ett hedonistiskt mal - att ha ett enklare liv nar det ar dags for den slutliga
dagsljusdesignen - yrkesverksamma att utveckla verktyg som syftar till att, i slutdndan, félja

standarden (normativt mal).
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Eftersom hedonistiska och vinstmal intrinsiskt aktiveras hos deltagarna visade vissa kommentarer att
de ar vana vid att paverka lagstiftare. | praktiken brukar deltagarna be om battre foreskrifter
eftersom dessa kommer att driva mer avancerad dagsljusdesign. Deltagarna skulle dra nytta av att
avancerad dagsljusdesign blir ett krav eftersom detta fortfarande ar en nischkompetens (vinstmal)

och eftersom de tror att val dagsljusbelysta byggnader ar viktiga for samhallet.

SE-08 27:30: “And this very very hard densification is even pushed by municipalities sometimes, and
this is something | hope it will be changed in the future, we are still struggling with it. We need to

inform all the lawmakers and politicians and whatever.”

Dagsljus bortom normerna
For deltagarna som inte arbetade dagligen med dagsljusdesign var vardet av dagsljus olika.

Motivationen bakom dagsljusdesign var mer inriktad pa vinstmal.

En deltagare fran detaljhandelssektorn pastod mycket tydligt att dagsljus anvéands i foéretagsprojekt

eftersom det kan 6ka forsaljningen samtidigt som det sparar energi.

SE-17 37:40: “We were also saying that daylight is a commercial opportunity, so we are also taking it
once more, not only for the yeah energy.” SE-16 continues “Yeah, it has been shown that people buy

more if they are running around in the store with daylight.”

Men ocksa for att uppna foretagets hallbarhetsmal, vilka inte ar normativa mal i strikt bemarkelse,

men de hjalper till att positionera foretaget pa en battre plats i forhallande till kunderna.

SE-17 30:30: “We started to look into a more sustainable about 10 years ago. And we looked from
two different angles: we actually looked it from an engineering point of view, seeing the energy
consumption in the building in itself, and also from the soft values. So to say, added social and things
like that. And when we summarized everything, we could see that actually daylight is one of the

biggest contributor to be more sustainable”

Deltagarnas och deras foretags vision ar hittills att utnyttja dagsljuset. En annan deltagare fran en
offentlig myndighet som ansvarar for arbetsmiljon var angelagen om att framja fordelarna med

dagsljus nar det galler forbattrade arbetsforhallanden for arbetstagarna.

SE-16 54:30: “For the Swedish Work Environment Authority the circadian rhythm, etc is one of the
main reasons why we require daylight because during daytime, if you have a higher vigilance, you're
increasing the degree of awakening. You feel better, but you also reduce the risk for accidents. And if
you're well. The enough exposed to daylight during daytime you will. Be able to produce more
melatonin during night time and you'll have a better sleep and you have all your gear 24 hour.
Rhythm is synchronized in a much better way, so we do push for these circadian rhythm effects that

you get by daylight exposure at work.”
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SE-16 56:30: “I could add that the we don't accept what's called daylight light sources. There are no
true daylight. Light sources. So there should be daylight and the explanation that we give in our
information is that daylight is so much more than just the light daylight itself. The change in color
temperature and color rendering during the day. The difference between morning and lunchtime and
afternoon. Brings in information for the body to that that synchronizes the body and also the the
angle in which the daylight folds into your room and your your work site is also is an input for the for

the 24 hour rhythm”

Samma deltagare hdvdade att myndigheten har arbetat med dessa aspekter genom att gora dagsljus

till ett krav (normativt) och kontrollera att de foljs.

SE-16 34:30: “I would recommend that that you bring in daylight also where they work, not only in
the in the locations where they have their pauses and launch areas there. If possible they should have
it also where they perform their work. Yeah, and this is based on the EU directive on the workplace
design. [...] When our [...] find that there is a lack of daylight, we can put demand that daylight shall
be introduced if possible. And there has been a lot of inflamed controversies with employers where
we have put a demand that you must bring in daylight here. We could have forced them. I think in all
cases to either bring in daylight or move their business to a work site where there is daylight

available.”

Eftersom det ibland ar avgérande att patvinga dagsljus, hdvdade deltagaren att andra argument

anvands:

SE-16 37:20: “An easy reason to say that you must have daylight, but we can also persuade

employers that daylight will also have a possible effect on their production.”

For de andra deltagarna gar dagsljusdesign langt utéver syn och krav. En del av diskussionen rorde sig
mot icke-visuella ljuseffekter och cirkadiska rytmer. De flesta deltagarna holl med om att detta var en
mycket viktig aspekt for yrket, men det beaktas dnnu inte i aktuella projekt. Till exempel, forutom en
deltagare som hade arbetat med flera WELL-certifierade byggnader, var de andra bara ibland
involverade i projekt dar cirkadiska aspekter inkluderades. Situationen sammanfattades perfekt av

deltagare SE-04:

SE-04 50:00: “Well, I put it this way. If | open my door tomorrow and there's a platypus sitting on my
front step, | may be less surprised by that than some client coming to me and saying we want you to

do melanopic lux.”
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Ett uppdrag som ska genomféras
Vissa av deltagarna anser att val utformade dagsljusutrymmen ar mycket viktiga for de boendes
valbefinnande. Utéver normer och bortom yrkesverksamma eller individuella vinster kdnde dessa

deltagare en inre gladje att arbeta for en battre framtid med rikligt dagsljus.
SE-19 16:50: “I do that in order to improve to health of people, that’s my driving force.”

SE-10 24:30: "Sometime what we want to do is to create a good space like to get enough daylight for,

yeah other than the standards as they are forced to do”

SE-12 36:50: “10% where we work on more qualitative things or more advanced. Metrics, or more
advanced simulations that | that's a part that | think we should especially should, should take care
of.”

SE-04 30:40: “I'm a little bit hopeful it, especially as again, | talked with. The younger people seem to
be a lot more connected in terms of environment and health and well being. | look fairly positive at
the outlook going forward for conscious daylight design.”

4.4.2. Definition av kompetens och praktiska funktioner

Svaren pa de tre dmnena "Definition av kompetenser (eModuler)", "eLdrande - praktiska aspekter"
och "Sommarkurs" avsléjade tre 6vergripande teman: férsta behov, engagemang och gemenskapens

kansla.

Férsta behov

Nar det géller behoven var resultaten i stort sett i linje med litteraturen. Kursen verkar vara viktig for
deltagarnas professionella utveckling eftersom den skulle hjalpa deras foretag att komma in pa en
vaxande marknadssegment. Idén om en mix-och-match-ansats for modulerna uppskattades mycket,
eftersom de intervjuade professionella redan hade erfarenhet av vissa av de erbjudna innehallet.
"Det hjalper till att spara tid och fokusera bara pa att fylla de luckor vi har", sa en deltagare.
Tidsfragan namndes standigt, och alla de intervjuade efterfragade en sjalvstyrd kurs eftersom den
har typen av kurs tas vid sidan av den professionella verksamheten, under ledig tid. Modulerna som
tillhandahaller allman information om dagsljusdesign och dess tillampningar inom arkitektonisk
design och teknik samt flexibiliteten att valja bland de olika modulerna for att passa individuella

behov och 6nskemal namndes ocksa.

Intressant nog ser svenska yrkesverksamma inte ett slutfort certifikat som en utlésare for att ga med i
denna kurs. Detta kontrasterar med litteraturen (Kwan et al., 2009; Luik et al., 2020) och med de
resultat vi samlar in just nu i "klon"-workshops som halls i andra ldnder. Det anses att detta har att
gora med olika krav i yrkesvarlden. Enligt en studie ar eget intresse ofta viktigare an certifiering (Liu

et al., 2020).
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Att ha en sjalvstyrande modul som tas pa kvallarna medfor en risk att avbryta. Darfér hade manga
yrkesverksamma 6nskan att bryta ned modulerna i mindre delar med sma uppgifter och deadlines.
En av de intervjuade foreslog peer-review som en kraftfull metod for att halla sig engagerad, lara sig

mer och bli inspirerad; alla de andra holl med.

Slutligen papekade en arkitekt med nagra ars erfarenhet inom hogre utbildning att “there is a risk
that your modules provide knowledge, but we need skills”. Denna observation var av sarskilt intresse
for hela NLITED-projektet, och det diskuterades hur man kan tackla detta problem. Nagra reflektioner

rapporteras i féljande avsnitt.

Tillsammans med projektgrupperna och de yrkesverksamma som deltog i workshops reflekterade
moderatorerna dver frdgan om att halla engagerad och utveckla firdigheter. Aven om inspirerande
delar av forelasningen som féreslogs ovan, t.ex. en dokumentar/podcast/lasning/fallstudier,
sakerligen ar bra for att halla studenterna intresserade, hjalper det kanske inte alltid till att utveckla
fardigheter. Det forstods att ett mer aktivt deltagande fran studenternas sida var nédvandigt fran tid
till annan. Enligt litteraturen verkar gamification vara ett kraftfullt instrument i det avseendet, sarskilt
nar det galler MOOC:er (Massive Open Online Courses) (De Notaris et al., 2021). Gamification har
ocksa framgangsrikt anvants i MOOC:er som behandlar energiamnen. (Rincén-Flores, Mena and
Montoya, 2020). For det specifika a@mnet pa NLITED - dagsljusdesign av byggnader och
energianvandning - har inldrning genom spel framgangsrikt anvants, men endast i en klassisk

klassrumsmiljé (Reinhart et al., 2012).

Darfor tankte NLITED-grupperna pa en molnbaserad samarbetsdesign av en byggnad. Aven om det
tekniskt sett var mojligt skulle detta ha varit svart med en sjalvstyrd kurs. Dessutom skulle det har
vara relevant endast for moduler som handlar om simulering av dagsljusdesign, men inte fér mer
teoretiska moduler. Den danska partner tillhandaholl en forsta utkast till ett interaktivt granssnitt
bestaende av en "ersittande dagsljusmodell" med forinstallerade simuleringar, se exemplet pa
https://youtu.be/4YAs3R3vcUE. Studenten far ett formodellerat rum och kan sjalvstindigt dndra
fonsterstorlekar, fargen pa ytor, geografisk plats osv. och i realtid kan de se hur olika dagsljusmatt
paverkas; energianvandning kan ocksa inkluderas i modellen (till exempel pa grund av 6verhettning).
Man kan ocksa stélla in ett malvarde for ett matt och se vilka kombinationer av geometri/material
som skulle uppna det malet. Studenten behover ingen férkunskap i simulering; det handlar bara om
att leka med de olika staplarna. Granssnittet ar underhallande och har den stora fordelen att det
lampar sig for alla moduler i kursen, dven de teoretiska. Till exempel, nar man diskuterar historien
om dagsljusarkitektur kan en student anvianda granssnittet for att se hur placering av en ashrabiya

(balkongfonster i snidad tréd fran arabisk arkitektur) projicerar skugga inomhus och minskar
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Overhettning. Vi tror att detta verktyg, forutom att halla engagerad, kan hjilpa till att utveckla

fardigheter eller atminstone ge en praktisk kdnsla for hur olika design paverkar dagsljus.

Kdnsla av gemenskap

De intervjuade professionella anser att det ar viktigt att kdnna sig som en del av en gemenskap av
larande, och detta ar kant i litteraturen (Brown, 2001; Mclnnerney and Roberts, 2004). | projektet
planerade vi for omfattande anviandning av digitala samarbetsverktyg for att utféra grupparbete,
men detta kommer inte alltid att vara maijligt. Darfor riktade vi uppmarksamheten mot kanslan av
gemenskap redan i projektansékningsstadiet, dar vi inkluderade en sommarskola i slutet av kursen.
Inputen fran workshoparna hjalpte till att forma denna sommarskola. Samtliga professionella ansag
att sommarskolan borde inkludera studiebesék och praktiska évningar. Dessa maste tydligt kopplas
till specifika moduler/féreldsningar. Alla de professionella hade minnen av nagon form av
laborationer fran sin utbildning, och de ansag att detta ar det absolut basta sattet att skaffa

fardigheter jamfort med teoretisk kunskap.

Dessutom betonade ett par professionella de yrkesméssiga férdelarna med dessa sociala evenemang.
En av dem namnde att en student behover en "boot camp", dar alla bor, besdker intressanta
byggnader, har roligt tillsammans med att diskutera dagsljus och traffar inspirerande och
framstaende personligheter inom omradet. Det forvantas att vanskapsband knyts och att de till sist

bildar en gemenskap, snarare dn maskiner med viss kompetens.

4.4.3. Viktiga takeaways fran de svenska workshops
De viktigaste slutsatserna som kommer att forma NLITED:s slutliga utbildningserbjudande ar listade

som punktlistor:

® GOr utbildningen tillginglig for icke-dagbelysningspecialister. Beslut fran vissa
"icke-dagbelysnings" yrkesméan, som stadsplanerare och arkitekter, har stor paverkan pa
dagsljusdesign. Det ar viktigt att ge dem grundldggande forstaelse for dagsljus och dess
relevanta fragor (till exempel energibesparingar, termisk komfort, utsikt, manskligt
valbefinnande etc.). Kursen bor inte bara syfta till att utbilda dagsljusspecialister utan ocksa
framja dagsljusdesign till en bredare publik.

e Var inspirerande. Aven dagbelysningsspecialister bor tillhandahdllas inspirerande
laromaterial. Detta sags genom &mnen som dagsljus i arkitekturens historia samt

museibelysning som framhavdes av vissa workshopdeltagare.
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e Utbilda fardigheter. NLITED:s pedagogiska aspekter maste utveckla fardigheter utdver
kunskap, eventuellt med praktiska sessioner, fallstudier, praktiska exempel och interaktiva
granssnitt.

e Skapa en kritisk massa. Det ar grundldaggande att skapa ett natverk av dagsljusspecialister
och entusiaster som erkanner sig sjdlva som en gemenskap av intressenter.

e Gor skillnad. Denna intressentgemenskap bor krava forandring av normer, vilket ar det som i

slutandan kommer att utlosa en forandring mot battre framtida dagsljusbyggnader.

4.5.Aggregerade resultat

Har &r de slutliga slutsatserna fran de tillhandahallna texterna for Danmark, Italien, Polen och
Sverige:
Danmark

De danska workshoparna understryker de olika motiven for dagsljusdesign, inklusive
regeloverensstammelse, arbetstillfredsstillelse, kommersiella mal, klientkrav och ett holistiskt
tillvdgagangssatt. Utbildningskursen bor fokusera pa att koppla kunskap till regler, hitta en balans
mellan simulering och observation, frdmja en bred kompetens, framja anvandning av spel och

interaktion, beakta stadskontexter och utforska biofil design.
Italien

De italienska workshoparna belyser betydelsen av dagsljusdesign i arkitektonisk design, inte bara for
estetik utan ocksa for energieffektivitet, komfort for de boende och hallbarhet. Utmaningar
inkluderar foraldrade regler och behovet av att utbilda intressenter. Att integrera dagsljus tidigt i
designprocessen ar vasentligt, liksom ett tvarvetenskapligt tillvagagangssatt. Profesionella betonar
rollen som simuleringsprogramvara och behovet av integrerade verktyg. De understryker ocksa

vikten av praktiska 6vningar och en anpassningsbar laroplan.
Polen

De polska resultaten betonar motivationer for dagsljusdesign, inklusive 6verensstimmelse med
regler, hallbarhetsmal, kommersiella mojligheter och hédlsa och vdlmaende. Utbildning bor involvera
studenter aktivt och skapa en kdnsla av gemenskap. En holistisk laroplan med flexibla @mnen

foredras, med fokus pa miljokvalitet, boendekomfort och designkultur.
Sverige

De viktigaste slutsatserna fran de svenska workshoparna informerar NLITED:s slutliga

utbildningserbjudande. Dessa slutsatser betonar behovet av att gora utbildningen tillganglig for
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icke-specialister, tillhandahalla inspiration for alla studenter, undervisa praktiska fardigheter, skapa
ett natverk av dagsljusspecialister och framja en efterfragan pa forandring av normer. Malet ar att

utlésa en foérandring mot battre dagsljusbyggnader.

Dessa slutsatser aterspeglar de viktigaste resultaten och rekommendationerna fran var och en av
workshoparna i Danmark, Italien, Polen och Sverige och ger insikter om motiven, utmaningarna och

férhoppningarna inom dagsljusdesign och utbildning.
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5. Slutsats

Motiveringar

De flesta yrkesverksamma rapporterade att dagsljusdesign i stort sett utfors helt i enlighet med
standarder och normer ('normativa mal'). De normativa dokumenten finns i form av
byggenergiregler, byggcertifieringar samt foretagspolicyer: "Det forsta vi gor ar att ansdka om en
standard. De flesta gangerna, som 90% av tiden. Uppfylls BBR [svenska byggregler, a.n.]? Eller ibland
LEED, BREEAM? Det hdander, men det hander sédllan." Med andra ord ar lagstiftningen foraren, dven
om detta ibland rapporterades pa ett besviket satt: "Det vi gor med dagsljus ar framst att bevisa att
regleringen uppfylls. Tyvarr ar det framst genom den har lokala regeln vi har i Danmark med 10%
(glasarea till golarea). Eftersom vi utvecklade en mycket snabb metod for att gora det, anvander vi
bara vart kalkylblad." Dagsljusdesign kan ocksa bidra till foretagets hallbarhetsmal, som inte ar
normativa i strikt mening. De anses dock placera foretaget i en béattre position gentemot kunder
(‘vinningsmal’):

“When we have the chance, and that is when the building program sets higher demands, we work
integrated, so daylight, solar heating, energy consumption together and then we can get much better
results. Nevertheless, that is when clients put these demands”. Foér vissa deltagare anvands
dagsljusdesign i projekten eftersom det kan oka forsdljningen samtidigt som det sparar energi:
“Daylight is a commercial opportunity, so we are also taking it once more, not only for the energy.”
“It has been shown that people buy more if they are running around in the store with daylight”.

For manga deltagare gar dagsljusdesign langt bortom vision och krav, mot icke-visuella ljuseffekter.
De flesta deltagarna holl med om att detta dr en mycket viktig aspekt for yrket men d@nnu inte beaktas
i den faktiska designprocessen:

“Well, I put it this way. If | open my door tomorrow and there is a platypus sitting on my front step, |
may be less surprised by that than some client coming to me and saying, we want you to do
melanopic lux”.

Néar det géller 'hedoniska mal' sa ganska manga yrkesverksamma att de betraktar dagsljusdesign som
"en mission". De kdnner sig engagerade i att foresla dagsljusdesign utover regler till sina kunder med
tanke pa byggnadsanvandarnas vilbefinnande: “/ do it to improve people's health. That's my driving
force”. Utéver normer och yrkesverksamma eller individuell vinning kdnner dessa deltagare en
inneboende glddje att arbeta for en framtid med mer och battre dagsljus: “We take the output from
the rendering, the different sections, light, whatever, and then we work in Photoshop. So that is the
creative part, where we get away from what is physically correct. Alternatively, we get further away
from the simulation part and more into the interpretation. Your imagination of what it would be. It is

much more about the atmosphere to convey what would it be like to be in this room. So, it is a bit,
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you can call it artistic interpretation, but we see it as an important tool, and trying to create spaces

with light, scenarios, comfortable rooms”.

Utéver specialistutbildning fér dagsljus

Under workshopsen framkom olika 6verviaganden om behovet av att tillhandahalla specialkunskaper
och aktivt involvera studenter i utbildningsprocessen. Att lagga till inspirerande inslag i forelasningar
(till exempel genom fallstudier) kan uppmuntra studenternas aktiva deltagande och darmed 6ka
deras motivation. De intervjuade professionella papekade ocksa vikten av att kdnna sig som en del av
en gemenskap av studerande for att halla sig engagerad, vilket ar en avgbérande utmaning i
elearning-processen. Professionella erkdande att andra yrkesgrupper som inte ar direkt involverade i
dagsljusdesign behover en grundldggande forstaelse for dagsljus, eftersom deras beslut har en
betydande inverkan pa dagsljuset i byggnader. Till exempel bor stadsplanerare tillhandahallas
grundlaggande verktyg och forstaelse for dagsljus, eftersom deras beslut har en betydande inverkan
pa dagsljus i byggnader.

Amnen och struktur

Trots att de har begrdnsad tid att folja utbildningskurser bad yrkesverksamma om mer inspirerande
material snarare an endast direkt och torr information om hur man utformar i enlighet med
lagstiftningen. Alla deltagare i workshopsen bad om sjalvstyrda kurser eftersom dessa kan tas under
ledig tid. Andra fragor som namndes var behovet av kurser som ger allmén kunskap och praktiska
tillampningar i arkitektonisk designprocess samt flexibilitet att vdlja mellan olika @mnen for att bast
passa individuella behov. Vissa yrkesverksamma havdade att det skulle vara hjalpsamt att foresla en
laroplan med en holistisk syn pa dagsljusdesign. Det skulle balansera simulering och

U

faltobservationer for att 6vervinna stereotyperna om " en ingenjér som arbetar mer djupt med
simuleringar (kvantitativt tillvdgagdngssdtt) och en arkitekt som arbetar mer djupt med
observationer (kvalitativt tillvégagdngssétt)”

Féredragna émnen

Fran analysen av resultaten fann vi en efterfragan pa djupare kunskaper om damnet dagsljus och
dagsljusdesign. Utbildningsprojektet NLITED vdlkomnades av alla intressenter som var involverade,
och samma géller fér den onlineundersékning som genomfordes.

Deltagarna har betonat behovet av att ga utdver enbart nationell kunskap i alla fyra lander, men
resultaten visar en storre dnskan om introduktionskurser. Dessutom bekraftas detta av de forsta
uppgifterna om anviandare som har registrerat sig pad plattformen, som nu &r online:
introduktionskurser besoks i storre utstrackning dn avancerade kurser.

Fran rangordningen av de mest rostade dmnena i undersokningarna verkar anvdndarna mest

intresserade av dmnen som ar kopplade till miljons kvalitet, komfort fér brukaren och designkultur
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(mer an 80% av de svarande). Anledningen kan vara att det finns farre kurser om design och
miljokomfort an om simulering och designaspekter.

Daremot var de mest specialiserade modulerna de minst rostade (=50% av de svarande), inklusive de
som handlade om ny kunskap (BSDF-data eller cirkadian dagsljusdesign) och detaljerade moduler
(modelleringsenheter). Det stodjer idén att det finns ett behov av ett laroplan som kan utbilda fran

grundlaggande kunskaper om dagsljus.

Slutlig avslutning fran workshoparna

Diskussionerna om dagsljusdesignsworkshops fran flera lander avslojar en omfattande uppsattning
av huvudinsikter som betonar utvecklingen och forbattringen av dagsljusdesign i arkitektonisk praxis
och utbildning. Aven om dessa insikter hdrstammar fran olika geografiska sammanhang, presenterar

de tillsammans 6vergripande trender och rekommendationer.

Motivationer for Dagsljusdesign:

Professionella inom olika regioner motiveras av olika faktorer, inklusive efterlevnad av regler
(normativa mal), utvecklingen av verktyg for forbattrade simuleringar (hedonistiska mal), ekonomiska
vinster for foretag (vinnande mal), kunddrivna krav och ett holistiskt tillvdgagangssatt som varderar

bade kvalitativa och kvantitativa aspekter av dagsljus.

Utbildningsaspekter:

Utbildning inom dagsljusdesign ar central, med tonvikt pa praktiska och teoretiska komponenter. En
balanserad strategi mellan kvantitativ kunskap och kvalitativa observationer rekommenderas.
Inforandet av gamification och interaktiva verktyg uppmuntras for att forbattra inlarningen.

Flexibilitet i kursamnen och anpassningsformaga till regionala behov anses vara viktiga.

Utmaningar och hinder:
Utmaningar kvarstar, som féraldrade foreskrifter och behovet att férmedla vardet av dagsljus till
intressenter. Att integrera dagsljus tidigt i designprocessen och anta ett tvarvetenskapligt

tillvdgagangssatt som inkluderar ljus, farg och material erkanns som effektiva strategier.

Simuleringsprogram:
Simuleringsverktyg spelar en avgorande roll i dagsljusbedémning, med 6nskan om mer integrerade
programvarusviter som effektiviserar designprocessen. Samhalle och samarbete: Skapandet av ett

natverk av dagsljusprofessionella och entusiaster ar grundlaggande for att framja kunskapsdelning
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och samarbete mellan studenter och yrkesverksamma. Att engagera intressenter fran olika omraden,

inklusive stadsplanering, ar vasentligt.

Stads- och gréndesign:

Ett 6kande intresse for amnen som ror stadsdesign betonar vikten av att utforska sambandet mellan
natur och dagsljus samt uppskatta kvalitativa aspekter som himmel och naturskadning. Dagsljus i
stads- och gréna miljder anses ocksa vara ett omrade av stort intresse som behdver battre

undersokas.

Att overvinna regleringshinder:
Over regioner dr behovet av att dvervinna regleringshinder, oavsett om det géller byggforeskrifter

eller stadsplanering, ett gemensamt tema.

Sammanfattningsvis understryker dessa tvarochverksamhetsverkstader den mangfacetterade
naturen av dagsljus i arkitektonisk design och utbildning. De betonar vikten av att hantera
motivationer, 6vervinna utbildningsmdassiga utmaningar, betona rollen som simuleringsprogram,
bygga en stark gemenskap, integrera biofilisk design och hantera regleringshinder for att skapa val
avrundade yrkesverksamma som kan navigera genom dagsljusets komplexiteter i arkitektonisk
design. All denna vardefulla information samlades in och inforlivades i skapandet av

NLITED-projektets utbildningserbjudande.
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Community and Collaboration:

Creating a network of daylighting professionals and enthusiasts is fundamental to promote
knowledge-sharing and collaboration among students and professionals. Engaging stakeholders from

various fields, including urban planning, is essential.

Urban and Green Design:

A growing interest in topics related to urban design highlights the importance of exploring the
connection between nature and daylighting and appreciating qualitative aspects such as sky and
nature views. Daylighting in urban context is also considered an area of great interest that needs

better investigation.

Overcoming Regulatory Barriers:

Across regions, the need to overcome regulatory barriers, whether in building compliance or urban

planning, is a common theme.

In conclusion, these cross-over workshops underscore the multifaceted nature of daylighting in
architectural design and education. They highlight the significance of addressing motivations,
overcoming educational challenges, emphasizing the role of simulation software, building a strong
community, integrating biophilic design, and tackling regulatory barriers to create well-rounded
professionals capable of navigating the complexities of daylighting in architectural design.

All this valuable information was collected and incorporated for the creation of the NLITED project's
training offer.
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Annex A

Annex A.1 — First mailing

To be sent 1 month before the first workshop
Text to be adapted:
Dear XXX,

I am XXX XXX, from XXX University, and | am writing you on behalf of the NLITED team. NLITED is an
Erasmus+ project aiming at creating a modular online course on daylight design of building
(www.enlited.eu). You and your company supported us with the project application and we are
delighted to say that the project has been approved. Thank you!

Now you have the chance to shape the course and influence its content. The course is thought for
both traditional students and lifelong learners.

We have planned a workshop where we very briefly present NLITED and then we focus on the
importance of daylight design in your work and the educational needs you have in your team or you
see in the daily practice. The workshop will include max five Danish/ltalian/Polish/Swedish
professionals like you. It is estimated that it will take between an hour and a half and it will be held
via the digital tool Zoom.

We prepared a short draft curriculum for the course, you will receive it about a week before the
workshop. In our workshop, we will discuss mainly around that document. Give a look to that
beforehand and try to think to what would be relevant, what irrelevant, and what competences are
missing in today’s professional arena.

Through your participation in the workshop, you will be able to make NLITED relevant for your team.
Participation to the workshop is voluntary and you can leave whenever you want. The workshop is
recorded and the answers will then be used in the context of NLITED project. The recorded video will
be anonymized and data stored at XXX University.

The optimal is if you can be 1-2 people so | hope you can spread the invitation further to any
interested colleagues. Registration is done via (Doodle).

Thanks in advance (change order consistently!),
Mandana S. Khanie (DTU, Denmark)

Federica Giuliani (Unicusano, Italy)

Natalia Sokot (Gdansk University of Technology, Poland)
Niko Gentile (Lund University, Sweden)

Pimkamol Mattsson (Lund University, Sweden)
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Annex A.2 — Second mailing

To be sent 1 week before the workshop where the partner has booked himself/herself

Text to be adapted:
Dear participant,

| would like to remind you about our online workshop concerning the Erasmus+ project NLITED, XX
January 2021 13:00 — 14:30, link http://www.XXX.se

Agenda

Brief round table presentations

Presentation of NLITED

Your view on daylight design in current practice

Discussion on the draft of NLITED curriculum (attached to this mail)
elearning, practicalities

Short conclusive survey

| would also like to remind that participation to the workshop is voluntary, and you can leave
whenever you want. The workshop is recorded and the answers will then be used in the context of
NLITED project. The recorded audio will be anonymized and data stored at XXX University.

Thanks in advance,

Mandana S. Khanie (DTU, Denmark)

on behalf of

Federica Giuliani (UniCusano, ltaly)

Natalia Sokot (Gdansk University of Technology, Poland)
Niko Gentile (Lund University, Sweden)

Pimkamol Mattsson (Lund University, Sweden)
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Annex A.3 — Draft curriculum

First structure of the ePlatform curriculum added to the email in Annex 2 (second email).

E-Platforms

O- basic and
intro to others

0:Fundaments of daylight (understood
as an intro course to others)

-archy - Benefits of daylight
+ Daylight in urban, building and room scale

* Fundamentals of lighting metrology — visible

* Fundamentals of lighting metrology — circadian light
* Measuring daylight, static and dynamic methods

| [

3: Simulations in

: Daylighting design

5: Daylight for humans
well- being

depths:
tools and metrics

2: Daylight assessment

and culture 4: Energy and daylight

+ Daylighting design
through the history of
architecture

+ Example of good
design (case of
studies)

+ Daylighting Design
Elements: materials,

Fundaments of
daylight simulations

Building the first

model and running
daylight simulations

Daylight quality —

Daylight modelling and
Parametric design
Advanced simulations |
— BSDF data

Advanced simulations Il
— Circadian lighting
design

Modeling Materials
(reflective, refracting,

Daylighting and
Lighting: an integrated
approach

BREAM, LEED, BIM

Electric lighting sources
and lighting controls

Visual Comfort:
assessments and
methods

Visual perception

Circadian lighting and
others NIF metrics

components and simplified methods etc.) Energy saving
devices and rules-of-thumb Modeli FATGEEE strategies

i I_n de_pth: Museum ) ) (windows, atrium, etc)
lighting « Daylight regulations L

Modeling Devices (solar
pipe, sunlight mirrors,
etc.)
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